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COMEDIA .FAMOSA. 

EL TEXEDOR DE SEGO^^CA. 


D 


E DON JUAN DE ALARGO 
SEGUNDA PARTE. 



HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTE^, 


Fernando t Texedor. 
Teodora f Dama. 
Doña /ína. Dama. 
El Conde y Galán. ¡ 
Fíneo y fu criado. 

El Rey Don Alonfo. 
El Marques, 


Cornejo » y Xaramilloy 
y Camocho , prefos, 
Garcerán prefo. 

Un amigo fnyo. 

Un Bajloneio. 

Un Caminante. 

Un Alguacil. 


Un Vnian0m^ 
Chichón y Giii^K^ 
.Florinda. - 

Dos Salteadores, ’ 
Un Pnfagero. ^ 

,Un y cintro y y un 
, . Faje. 


J O R N A D A P R I M E R A. ’ .1 


... . í. ■, ■)> ;t- / ivi. 

Salen el, Conde y y tinto de noche y y criados, ' 


Tin. T7Sta que miras > felior, 

es la cafa. C*iú¡. Humilde choza 
para hermofura que goza 
los dcfpoios de mi amor. 

F/n. Tu , pues a honrarle te inclinas* 
levantarás fu humildad 
a las eftrellas. 

CimJ. Llamad. 

F<i«. En cf(¿io , determinas 
entrarla á ver{ 

CtMd. Si, Finco! 
no fufre mas dilación 
eOa ameróla pafíon, 
en que íé abrafa el de feo. 
fin. Mira i lo qnc te difpones* 
fiendo tu padre Privado 
del Rcf , que con mas cuidado 
nota rodas tu* acciones. 

C,mJ. Confejos me das perdidos, i 
quando efloy de amor tan. ciego* 
que n el alma toca a fuegOj 
folo tratan los fentidos 


de librarle de la llama ' 
que encierra dentro mi pecho, 
iln atender al provecho, 

(1 la rizón , ni á la fama. 

' Bien s¿ el lugar de que gozo, 
y lo que obliga efla ley., 
mas quando ello fepa el Rey,' 
también fabe , que foy mozo. 

Solo á mi padre le toca 
el gobierno, y Tiendo afí, 
pues no foy Miniliro , en mi 
no .«(ttaD culpable, y tan loca < 
eAa acción , que eflando ciego* 
por no dar que murmurar, \- 
procuré , Fineo , dar. . .o 
tanto alivio k tanto fuegoi 
fin. De una riña te cegóí 
Ctnd. Tanto, que á no eílar preféate-, 
en la Audiencia tanca gente, « 
quando elta á mi píadre habló, 
hiciera allí mi locura <.■ . i 

cAos exceíoi que véa, : 



y at- 
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y trrodillido é fu* piei, 
adorara fu hermofura. 

Hilando agcno de mi| 
pufc en priíion mi defeOi' 
en confianza , FineOi 
de tu cu/Jado , y de ti. 

Seguifle , por orden mia, 

' íus palos , hafme informado^ 

que aunque es noble , el pobre eíladd 
vive aqiii\ fin compañía. 

Siendo afi , que han de tener 
por defigual elle excefo, 
no fe recela por elb I 
mi privanza , y mi p^er. 

Fin. Hacer que ella fucfe i verte 
"• mé pareciera mejor. 

C*»^. Qué poco fabe de amor 
quien confuela de efa fuerte 
, las anfias de mi pafion ! 
mira en empezando á amar» 
fe figoe el defeonfiar, 
porque amor todo es traición. 

En efia cafa que veo, 
un Alcázar miro ya, 
la muger que dentro efiSi ’ 

ea ya R.eyna en mi defeo. 

Apenas empecé á amar, •' 

(]uando ya empecé a f temer i 
por humilde mi poder, < 

S r im^fible alcanzar. i 

ira fi podré , Fineo, 
moflrar ! delprecio en amarla, ' 
pues aún viniendo a bufcarla . v 
pifa medrolb el defeo: 
llama. .Fin. Obedecerte quiero. 

C011J. £fo , Fineo , es lérvir, 
que un criado ha de advertir, 
mu nO ha de fer confejero. 

fdt Tfdtra Mrits» 
Tttd- Quien esí ' 

Ctmd. Un hombre j' que tiene, 

bella Teodora , que hablarte. < 
Te»d. De qué parte' €01^. De mi parte 
Teéd. Oíros no me conviene, 
pues no sé quien (bys* 

Cénd. Teodora, 

baxadme a abrir, y vereis 
quien foy. 

T00d. Perdonar podeia* 


E/ Texedor de Segovia. 


porque es itr^ofible ahora. vs/i, 
Coad. Oyes , ventanas , y oído 
ha cerrado , á lo que creo : 
yo he de lograr mi de feo, 
ó he de perder el fentido. ) 
Fim. Pues , léñor , mal fe concierta 
eAar loco , y (ér prudente : 
ent'émos por fuerza. C«W. Tente, 
que pienfo que abren la puerta. 
Fi». Un hombre fin capa et 
el que fale. 

C0»d. Pees , Fineo, 
examinarle defeo. 

Fi» fcl temor, ó el interés 
le h'rán. decir la verdad: 
ha hidalgo? 

Sét!r Chichi» C0M »» jarré. 

Chi. Trifte de mi! 
la JuAiciaJeAaba aquí:, 
quien es? i 
Fi». No temáis , llegad. 

Ce»d. Adonde vais í Chi. To , feñor, 
voy por vino, como véa, 
para mi amo. 

. Cé»d. - Quien es í 
Chi, Pedro Alonlb , un Texedor 
de quien yo foy aprendiz. 

Cé»d. Es galan de eÁa muger { 

Chi. O lo et , ó lo quiere lér. 

Cé»d. Hay hombre mu infeliz 1 
di tu nombre. 

Chi. Yo. me llamo 
Chichón. 

CéHd. Vete en hora buena. 

Chi. Pienlb que ha de fer la cena 
oy mal provecho a mi amo. yafi» 
fi». Qué determinas , feñor { 

Cé»d. Que llames fingiendo fer 
eAe mozo , entrar , y hacer 
que le vaya el Texedor, 
y aún darle la muerte. 

Fi». Ha Cielos ! > 

mira:- Cé»d. A furia me provoco! 
ú de amor eftaba loco; 

? ué feri de amor , y zelos t 
fa hombre baxo ha de lér 
competencia á mi afición! 

Fi». Por efa mifma razón 
bu de mudar parecer; 
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dice cierto entendido, 
que no puede querer bien 
la muger , fin que también 
fe enamore del marido; 
conGdera un Texedor 
mup barbado , que eñi ahora 
gozando de tu Teodora, 

Y perder&i el amor. 

C*nál. Gonddera tu un abyfmo, 
en que peno ardiente , y ciegOi 
y veris como mi fuego 
le aumenta con efo mifmo. 

Llama , acaba pa , que el pecho 
fe abrafa en loco furor. 

Ttn. Ha duro imperio de amor! 

LUmn t y /<•/* T rtdtrs urriÍM. 
Te§d. Quien esí ‘ 

fim. Chichón , eAo et hecho» 

f ' mft T e$d«ríi. 

Ctnd. El roftro tendré cubierto, 
tu lo puedes difponer, 
fin que me dé á conocer. 

F/Vr. Es cordura ir encubierto. ' ■ , 
Salem Teedtraty Fernando a- lo rmhomfOt 
Teod. Entf«moa, pues: ap de mi! 


defifiiendo de emprendeilo, 
cumplirá ? Fern. Rindiendo el ctieilé 
á pugo de la rason; 
pues es la haza&a mayor 
vencerfe á ti. 

Cond. Qué te pones 
á argumentos , y rasones, 
quando efiop muerto de amor? 
Hazle al punto refolver 
á lo que intento , fin dar 
i mas replicas logar : 

Pedro Alonfo , efto ha de fer. 
Fern. No ha de fer, 

Cond. Solo pudiera 
refponder aft un fefior, 
y no un prbre Texedor. ’ 

Fern. Y folamcntc pudiera 
lo que habéis aqui intentado 
tan contra razón , y ley, 
quien fuera un tprano Rey, 
ó muv gran defvetgonzado. 

Cond. Villanos, Defintrefit 

Teod. Tfifte de mi ! í i r./ ; 

teneos 'por Dios, aguitdad.'', *' i 
Frr». Vive Dios! ’ ' • -n 


quien es t ' F>». No os alborotéis, 
que amigos fon los que veis. 

Fern. Y qué pretenden aqui. 
Caballeros, i tal -hora, 
teniendo duefio eA| cafa? . 

Cond. Ya la colera me abrafa. 

Fin. Que dexeis fola a Teodora. 

Ferm. Por Dios , hidalgos , que vienen 
de mi muy mal informados; 
adviertan , fi íbn hemrados, ' ' ' 

Ja poca razón que tienen: • « ' 

pues aunque me hubiera hallado ^ 
acafo aqui , me obligára, ^ , 

teniendo barba en tá caral 
y teniendo efpada ai lado, ' •’ 

la lev del mundo, i no hacer 
femejante cobardía:' ' 

pues fi efia muger et mía, •’ 

y íl mi efpoía ha de fer, '■ „ • . 

como la puedo dexar, ' ' - 

fin morir primero yoí 

Ftn. Y quien también fe empe&ó, 
comenzándolo á intentar, 
como con fu obligación, ' 


Cond. Mi autoridad 
et ya meneAer aqui: 

Pedro A lonfo deteneos, 
que eAoy aqui yo, 

Fern. £s el Conde? 

Cond. El Conde íbp. ’ 

Fofn. Correíponde, - 

^ara hacer cafos tan feos, 
a vueAra íángre eAa hazafia? 
Cond. BaAa , atrevido: qué es eAo? 
i mi me habíais defeompueAo? 
qué confianza os engaña? 
idos al punto, 

Ftrn. Señor. 

Cend. Idos , villanos , acabad. 

Fern. Tratadme biep , y mirad 
que (by, aunque Texedor, 
tan hombre ‘ 

Conde' Qpé atrevimiento! 

tío me dices i’ml?' ' ’ " 



Dale trun iofetndn ¡ y ncnchillnnfet' 
matadle. Teod. Ay Cielos! 
fern. HaAa ^aqui 

ha llegadó''el fufrimiento. 

A t Teodf 
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El Texedor 

Te»d. Hay muger mas defdichada! 
ConA. Mufra. 

Fern. Preílo habéis de ver 
que no gobierna el poder, 
fino la fuerza , y la efpada. 

Dentra el Ctttde. Muerto íoy ! ^ 

Teed. Trifte, qué haré í 

Solé Chubtn. Señora , qué confuUon ! 

qué ruido es efteí 
Tetd. Ay, Chichón! 
mi defdicha Iblo fue 
la que ha podido caufarlo: 
llévame al punto de aquí» 
que hay gran mal. 

Cb$. Luego lo vi, • 
mas no pude remediarlo: 
adonde te he dq llevará •, , 

Tead. En cafa de algún, amigo , ^.\ 
donde ''el rigor , y el cafligo , . 
del Conde pueda evitar. 

CU. No sé donde , porque es cofa ^ 
de gran peligro , poner 
la dama en otro poder; ^ 

y el vette a. ti. tan hermofa, i 
me dá mil defconfianzas ; ■/ 

que eflando á íblas contigo,;/ . \ 
no hay amigo para amigo, 
las cañas fe buelv^n lanzas: ..j 

mas Embaxador me llamo, w 
Tetd. Bien dices. ' ' ,■> > . \ 

Cht. Alli fegura, ‘ 

la defdicba , ó ía ventura < 

aguardarás de mi amo. 

Teed. Vamos. 

Chs. Bien hayan, amen, > . .> 

los primeros inventores , " 

de cafas de fmbaxadoress , ^ 
para bellacos de bien. . 

Vomfe , y folt Gorttron frefi , y ma ^ 
omire fmye- 

dimig. Digo , que á mi parecer, 
la verdadera ocaíion, 
que os tiene en eAa priCon, 
no es la que os dán a entender, 
caufa tiene fuperior, 
y para encubrirla , dán 
al agravio , Garcerán, 
que os hablen eíla color. 

^or(. Ay de mi ! qi^ bien lo entieodos 


de Segovia. 

bien si (ay tfiíle!)qu< Cloriana 

es la caufa foberana 

del mal que eíloy padeciendo. 

Bien sé , que en tenerme aquí, 
es el intento matírrret 

f iorqiic fienJj quien foy , darme 
a cárcel pública a mi 
por pnílon , no fe me efeonde, 
que es rigor, fuña, y venganza: 
de fu padre a yri-anza 
dá tanta Icbcrvia al Conde. 

Ya veo que fus enojos 
quiere vengar con agravios, 
hallé hechizos en los labios, 
hallé rayos en los ojos , . 
de aquella Aldeana bella, , ' 
injuria del Sol: robóme 
el alma , del pecho, ha Uósoe '¡ 
el Conde hablando con ella; 
fus zelos, y fu afición ; 
difimuíó , mas al punco 
le vi , en el color difunto 
de la ^ra , el corazón. . , , 

,v.)f quiere dar fin aqui . ,v. t .. 
á fus zelos , con mi. vida, .. q 
bien lograda, íl, perdida, 
bella Cloriana , por ti. 

Amig. Garcerán , efa fineza.^ f 
es de Caballera andantes' 
lo precifo, y lo , importante, 
es , confervar ia cabeza. 

Core. Como. 

Amtg. Bufeando algún modo 
con que efo borres, pidiendoy. 

S iue porfiando, y fufriendo, - 
e vpnce, y fe alcanza todol 
Solo- Fernomde ero grilltj , y *ffefoi% 
. y Chichitr. 

F«r«>. Siéntelo mucho Teodora { 

Chi. De fuerte , que á fer de vino 
lai lagrimas , dieran fed 
á todos los retraídos: 
dá en decir , que quiere hablar 
por ti al Conde. , 

Feru. Tal ha dicho ( 
comprar quiere con mi ofeofa 
la gracia de mi enenu*go( 
daréis mil puñaladas, 
por los Cielos, ñ averigao, 

que 
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me otra vez toma en la boca 
íu nombre. 

Chi. Tienes juicio^ 
qutmio te vés con erpofas 
las manos , loa pies con grilIoa> 
echas retos < di, qué intentas^ 
Ftm. Por ventura , has entendido 
que he de ellar prefo mananaf 
Chi. Antes , feñor , imagino, 
que falvlrás libre á dar higas . 
á todos tus enemigos: 
mas daráslat con la lengua, 
hecho en el ayre razimo. 
ftrm Calla, necio, traem: tu 
dos cordeles , y un martillo, 
que en cafa del Embaxador 
he de amanecer contigo. 

Chi. Comoí 

Ftm. No preguntes como, 
haz ai punto lo que digo. 
Chichón , y no me repliques. 

Chi. Voy por ello , y no replico. 

Cétre. EHo me importa. 

Amt¿. La vida . . ^ 

arriefgaré por ferviros, 
pues dicea , que la pridoa . . 
es toque de los amigos. vn/i, 
Ftrm. Señor Garcerán í 
Gmre. ' Qiié es elbo, 

Pedro Alonfo' qué delito 
tan grave hicideis, que edais 
con efporas , y con grillos { , 

Ftm. No te lo ha dicho la fama^ 
Cmrt. No. Ftrm. Pues anoche me hizo 
cierto feñor un agravio, 
con la ventaja atrevido 
de tres que le acompañaban! 
mas mi buena fuerte quiíb, 
que dando muerte a los doe, 
comeazafe fu cadígot 
y d la Judicia tatda, 
hago en les demás lo mídoO. 
Llovió luego ibbre mi 
mas judicia que granizo 
precipita el Noto ciado 
en el abraíado Edío. 

Prendiéronme , y (épultaroa 
mis pies en doblados grilloM 
pidiéronme la patente 

'.s- 


con fu acodumbrtdo eíljrlo 
loa prefos avalentados, 
con privilegies de antiguos p 
mas yo con los remanentes 
del pafádo fuero mió, 
con un mtdii vidté 
los fetos á quatro , ó cinca 
Hada que los Badoneroa 
acudieron al ruido, 
y echándome edas ef^fíis, 
ccfiron mis defatinot. 

Gm't. Cato edrañot 
Ftrm. No OS cfpaate, 
que un noble que edá efendidoy 
es como toro en el coló, 
que en las canas vengativo, 
la qrdiente raoia cxecuta, ^ 

f ue en fus dueños no ha podido^ 
*ero , feñor Garcerán, 
edá uded de peligro' 
es mortal la enfermedad, 
que á ede fcpulcro de vivos 
le ha traidof t 

Csrt. Ta la vida, 

fegun lón loa males míos, 
porque muera muchas veces, 
me conferva mi dedíoo. 

Ftrm. Pues no fe aflija , Que yoy 
f! uded quiere , me obligo 
a ponerle en libertad, 
antes que en el blando rocúi 
bañe los campos el Alva. 

Gmrt. Qué decís { 

Ftrm, £do que digo 
cumpliré , fu voluntad 
me diga , y á cargo mío 
dexe lo demás. Cmrt. Oaréía 
la libertad á un cautivo, 
la vida á un muerto. 

Ftrm. Pues calle, 

y eda noche prevenido 
me aturde en la Enfermería. 

Gmrt, Vuedro ferá mi alvedrío, 
y mi vida , C de vos, ^ 
como' decis ,' la recibo. 

Y de mi podéis creer, 
que hiciera con vos lo mífmo, 
ue me debéis amidad 
efpíies que os vi, porque miro 
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JEl Texedor 

en vueftrO redro la i magro 
mifma , y cl retrato vivo 
ele a^^nel infeliz Fernando 
Ramir z, que los dos fuimos 
los amigos mas ellrechns> 
que han celebrado los figlos. 

Ftrn. Quien pudiera declararle <•/. 
íceretos tan conocidos! 

No es el que en Madrid hallaron 
nuerto á puñaladas hijo 
de aquel infeliz Beirran 
Remirez , que en el fuplicio 
dió el cuello á un Verdugo, íiendo 
de Madrid Alcaydc^ 

Cxrr.' El mifmo. 

Fern. Dios aclare la verdad, 
que la fama (lempre ha dicho, 

^e dieren muerte al Alcayde 
invidiat , y no delitos. 

Cifre. Defendiendo fu innocencia, 
á dar la vida me obligo. 

Feru. Soys noble , y creed en mi, 
íl fon mis hados propicios, ‘ 

no echeit menos á Fernando, '* ' 
íi me queréis por amigo. 

Cifre. Dello os doy palabra , y mano, 
Ffm. Yo como debo la eftitno. 

Sulrm CerHejt , Camarht , y X^r/nmilU, 
Cxm. Pues Pedro Alonlb lo dice, 

^ es fu valor conocido, 
el faldri con lo que intenta. 

X4t. Camacho , lo mifmo digot 
mas vale falto de mata, 
ue rogar á e(K>t MiniÜros 
el infierno : el eilá aquí, 
hablemosle : Pedro, amigo f 
Frrm- O , Camacho I 
Cétm. Ya he trazado 
con Cornejo , y Xaratsillo, 
por quien fe gobiernan t'dos ' 
los bravos, vueBro defígeiot 
mas de veinte eñán difpueíloa 
á ayudaros , y feguiros- 
Fern. Pues libertad, camaradas, 
que ayuda á los atrevidos 
ia fortuna , rtdimanos 
cl peligro con peligro, 
que no han de eAar tantos hombfef 
Wjetos i los puntillpt 


de Segovia. 

de una pluma , que cortando 
los vientos , enfayos hizo 
para cortar de laa vidas, 
como la Parca , los hilos. 

C«rj>. Lo mifmo decimos todos. 

Ferm. Solo me falta advertiros, 
que bufquen modo eOa noche, 
los que quieran confeguirlo, 
de eflar en la Enfermería. 

Cíim. Para los prefos antiguos 
no es difícil , porque tienen 
•fícíales conocidos! 
y los que no , con achaque 
de velar a Alonlb Pinto, 
que eftá muriendofe , pueden 
obligar á los Mínifíros. 

Ftru, Trácelo bien cada qual, 
que yo, puefío que imagino, 

J |ue es impofíble , conforme 
e acriminan mis delitos, 
que fuera del calaboio 
me dexen , ü no hay prccifo 
Impedimento , he trazado 
con modo muy exquifíto 
alcanzarlo: tiene alguno 
de vofotros un cuchillo? 

X^r. Yo le tengo: veisle aqui. 

Ftrm. Pues en la cabeza , amigo, 
me dad una cuchillada! 

Í fíngiendo que he caído 
e eík cicatera , mi intento, - 
con efte medio , configo, 
pues luego en la Enfermería 
me han de poner. 

Xáir. Peregrino, 

aunque cruel , el el medio. 

Ferit. Antes piadofb , fí evito, 
con él , de un fiero verdugo 
el inhumano fuplicio: 
acabad , que el go’pe efpíro. 

C/im. Con vos ahora cxercito, 
para excuftr mayor daño, 
de Cirujano el oficio. DmÍ*. 

Ftrm. Válgame el Cielo! 

Dtnt, Qué es ertoí 

Stt/e w» Bátjftnfri. 

C 0 rn. Pedro Alonfo es , que ha caído 
de ella efcalera ; mal bagan 
tantas efpofas , y grillos ! 

■O 
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no M me)or mttar i an hombreé 
Cam. Li cibcxa (é ha rompido. 

Llevadle i la hnfermería. 

Carc. Mai valor tiene efcondido, éif, 
que de hombre humilde fe elpera« 
Pedro Alonib» á no haber viAo 
niis rjos muerto a Fernandoj 
afirmara que era el mifmo. 
r«rr. Demonio ct el Texedor. 

Cum. Tragóla el fefior MiniAro. 

f y faliH ti Cemd* > y F$ne»t 
C»iu/, Gran eCcandalo ha caufado 
en Segovia eAe fucelb. 

Fr». Y es (In duda , que haber fnfo 
al Texedor, te ha dañado. 

Cerd. Ni y'o lo pude eAorvar, 
íin darme allí á conocer, 
ni los celos faben íer 
bizarros en porfiar. 

Demás, que es tan arro|adO, ■ 
tan valiente , v atrevido,' > 
que líbre , y de mi ofendido, 
me pudiera dar cufdado. 

Mejor eAá i toda ley, 
donde pague fii locura, ■ 
que fi el Pueblo me murmura, 
como no lo fepa el Rey, 
no importa : y Ai MageÁad, 
como Tabes , no dá audiencia 
a nadie, fin rut preTenciat 
y el amor , y voluntad 
ue me tiene , me aTeguran*' 
e los que cerca le efián, 

t >ues Iblo gufio le dán 
os que dármele procuran. 

Fuera de que el Texedor, 

S jue conoce mi poder, 
e ha de enfrenar , y temer 
de la jufiieia el rigor, 
fi declara que el acero 
osó contra mi empuñar, 
pues efio le ha de dañar 
mas que el homicidio fierq, 
que cometió. 

Fi», Calo es llano. 

Ctmd. C6mo efiá Claudio ^ 

F/«. La herida 
ha abierto puerta á la vidta 
fi no miente el Ciri^ano. 


Ctitd. Trifte dél ! 

Fi». Trifte de Arnefto, 
que fin confefion pagó 

Í ena que no mereció! 

las dime , Teñor , con efto 
has aplacado el ardor 
del folicito defeo 
de l'eodora i Ca»d. No , Fineta 
que no es tan cuerdo mi amori 
he de gozarla , d el llanto 
me ha de anegar , Tegun peno; 
la flecha traxo veneno, 
pues de una vez pudo tanto. 

Fi». y Cloriana , qué diría, 
fi efo TupieTe í 
Ctttd. De amor 
es fin fentido el dolor, 
la feguridad le enfria. 

£n nueva afición me encieudo, 
y no hay amor oue pofea, 
que no trueque el que defta, 
el bien que eftá poleyendo 
Fi». Pues fi no fientes perdella, 
por qué en Garcerán , Teñor, 
te vengas con cal rigor, 
de hallarle hablando con elltf 
Ct»d. £Ta ha fido obligación, 
fi no de amante , de honrado, 
que en amar á quien he amado* 
ofendió mi eftimacíon. 

Demás , que con Cloriana 
era toda mi alegría, 
que de Teodora , aún no había 
vifto la lux Toberana. 

Mas mi padre viene allí, 
parte al punto , y con recato 
Tabe de aquel dueño ingrato, 
á quien el alma le di. 

No buelvas fin Ttber donde 
(é oculta el bien por quien aftuerth 
Fi». Hallarla , Tenor , eipero, 
fi el miTmo centro la efeonde. 
Fétft , y f»l* el 
i/i»ry. Conde i Ctmd. Señor { 

M»rf. Vos fabeis, 
que (óys Tenor í 
Ct"d. Sé á lo menos, 

que vos lo Toys , v que yo 
fi>y vueftio hijo heredero. 

M»rf, 


Digitized by Google 



El Texedor 

Pues no eílá en el heredarlo, 
íino en hs obras , el ferio, 
que dellas falo refulca 
la ellímacíon , ó el defprecio. 

Los feñores fon los Jueces; 
y los Jueces mas nacieron 
para deshacer agravios. 

Conde , que no para hacerlo#. 

Qpé pienfan vucílras locuras? 
qué efperan vueftros excefos, 
uno que todos os pierdan 
con juda caufa el refpeco? 

Por una muger , que quiere 

á un hombre , que tanto menos 

vale , que vos , la opinión, 

y vida ponéis á rieígoi 

Allá , noramala , allá 

con el Moro de Toledo, 

que contra Segovia pudo • ■ • n 

pafar el nevado Puerto, 

modrad e(b$ fuertes brios, 

que quien tiene noble el pecho, 

por Dios , por fu honor , y el Rey, 

fblo empuña el blanco acero. 

. Sabéis , que el alto lugar, 

que os ha dado el que yo tengo 
con el Rey, edá á la invidia, • 
y á la emulación fujeto? 

Sabéis acafo , que bada 
á la privanza un cabello 
para tropezar? Sabéis, 
que en tropezando , edá cierto 
el caer , pues el Privado 
es árbol , á quien derecho, 
las ramas , que le rodean, 
fon adorno liíbnjero, 

Í ’ en comenzando á caer, 
as mifmas que pompas fueron, 
íbn todas peló , que ayudan 
• derribarlo mas predo? 

Jfo os lo edán diciendo á voces 
mil hidorias, mil exemplos? 

No habéis vos vido a Beltrao 
Ramirez mandar el Reyno, 
y de la invidia defpues, 
en un teatro funedo, 
los rayos de fu privanza 
en humo fe ven refueltos? 

Ppes que necia conüaoza 


de Segovia. 

os dá loco atrevimiento, 
para irritar con agravios 
judas venganzas del Pueblo? 
üdá el otro con fu dama, 
y vos ayrado , y refuelto, 
tras quererfela quitar; 
lo afrentáis : Pluguiera al Cielo, 
que como fu judo enojo 
vengó en dos criados vuedros, 
diera en vuedra mifma vida 
el rigorofo efearmiento. _ 

Ctitél. Señor. AÍMrf. No me deis difculpa, 
emendad vuedros excefot, 

? [ue porila vida del Rey, 

I no lo hacéis , de poneros 
en un Cadillo , de donde 
no falgais , hada que el tiempo, 
cubriéndoos de nieve el redro, 
os temple el ardor del pecho. v.*yé. 

Con un loco, en vano fon , 
amenazas , n¡ confejot, " 

mientras ik> me redituyts, 

\ hermoíá Teodora , el feíb. v^/e. 
5*tcm FcrnMidt etn efptfiu , y grtlUtf 
1 Gsreer^Hf , Ctmtjot y 

, y mn 0 j ttrdelttt 
y m» mxrtiUp. 

fern. Ahora , amigo , que ocupa 
la noche en profundo fueño 
nuedros contrarios, defpierte 
nuedro valor los intentos. 

Hay quien íé atreva á romper 
edas eipofat ! Cornejo, 

Camacho, probad lu fuerzas. 

C^m. Romper el templado hierro 
con las fuerzas de las manos, 

Pedro Aloníó , es vano intento. 

Frr». Qué no quiGcfe el Alcayde, 
viendome herido . y enfermo, 
aliviarme las privones! 

C^m. Aún muerto le daréis miedo. 
Cerm. Lo propio es batir con balas 
de cera , muros de acero. 

Gtirc. Pues querer romperlo a golpea, 
es malograr el intento, 
que es forzoíb que al ruido 
defpierren los Badoneros. 

Fertt. Pelé á mi ! fi tengo dientes, 
por qué bufeo otro remedio? 

Dos 
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De Don Juan 

Do» dedo» h*n de eftorvar, 
c|ue fe efcape todo el cu'rpot 

íim rtlef* lt$ dedtt , y mrrtj» Ut effifiUf 
y MtmmU mn*t 

Cmm. Qué liabei» hechot 

Xor. Halé arrancado 
lo» do» ultimo» artajo» 
de lo» pulgare». 

Gurr. En vo» 
otro Sccbo la contemplo | 
roa» lo» grillo» ( 

Frm. En lo» pie» 
no importa el impedimento» 
oue como yo pueda ufar 
de la» manos» no eftoy preíbt 
dadme un cuchillo. 

Ctum Tomad. 

ftrm. Quien de la hazafia que emprendo 
dcdllíere » fe imagine, 
con ene , á mi» mano* muerto. 

Cirm. Todo» quieren ayudaro»» 
ferviro* • y obedecero». 

Ferm- Pue» , amigo» , levantad 
de la» cama» loa enfermo*» 
que poniendo una» en otra»» 
podrémo» llegar al techo» 
y rompiéndole una tabla 
con elle martillo , harémo» 

f uerte » con que todo» gocen» 
ibre» de prifion , el Cielo. 

Y defpuet , elfo» cordele» 
ferán efcala» del viento» 
para baxar á la calle. 
r«ri>. Pue» , amigo , comencemoa. 
fer>i. Enfermo no ha de quedar» 
fl falzo con lo que intento» 
que dello haga relación. 

C^rf. Salga vivo » ó falga muerto 
quien no* ilguiere. C^>m. Vamo». 
fent. Noche » ayude tu fílencio 
contra injufla» lyranía» 
tan julio» atrevimiento». 

, y fdlcm Fi »*0 , y Chubtmt 
tim Los que á fu provecho van 
atentos, Iblo han de fer 
lif njeros del poder t 
vive quien vence , es refrán. 

El Conde mi dueño , amigo» 
pierde por Teodora el fefo» 

1. P^rfe» 


de Alar con. 

a lo fabe» , y por efe 
ablo tan claro contigo. 

Ayer pulimos efpía» 
en la cárcel , que te vieron 
con Pedro Alonlo , y liguicroa 
tus pafos » cuando venias 
de en ca» del Embaxador, 
con que drfcubri que efeonde 
ella cafa el Sol , que al Conde 
tiene abrafado de amor. 

Ayúdale á conquiflar 
la voluntad de Teodora: 
y porque la clara Aurora 
al mundo comience a dar 
fus perla» , li lo ha» de hacer» 
liamala al punto» que quiero 
hablarla, Chichón, primero 
que nadie lo pueda ver. 

Y porque é obligarte empiece» 
ella cadena te dé 
feñal de amor, y de fee, 
de lo que el Conde te ofrece. 

Chi. Por cierto, que has predicado 
tan efícaa , que imagino, 
que lí te oyera Calvino» 
hubiera fu error dexado. 
y el epilogo en un toro, 
en un tvgre hiciera efeélo» 

I iues cerró como dilcreto, 
a Oración con llave de oro. 

De tu palabra me Eo, 
y del valor , y el poder 
de tu dueño , para hacer 
tal deslealtad con el mió» 
mas pues oy ha de morir» 
yo por no ferie infiel, 
aqui me dcfpido dél, 
y al Conde empiexo a fervir. 
fim. y yo en íu nombre , Chíchob» 
te recibo, que dél tengo, 
en orden i lo que vengo, 
tan amplia la comifion, 
que lo que hiciere, darí ' 
por hecho. 

Cti- Llamemos , pues, 

a elle apofenta que vés, lAnvu». 
que en el aguardando ellá 
Teodora , del Texedor 
lo» íucelós defdichado». 

B , SmU 
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El Texedor 

Sé$¡e Teodtrd medit defimád* 

Tf*d. Quien eñí aquiC 
Cif. Dos criado* 

Ton del Conde mi fe&or. 

Teéd. Es Chichorrf 
Chi. Mi prefuncion 
á Chichón no te refponde, 
que defpues que fírvo at Conde» 
me llamo ya Don Chichón* 

Ttod, Al Conde firvesí 
Chi. Teodora, 

II , á ti debo efa ventura» 
ocaGon fue tu hermofura 
del mal que lloras ahora: 

Pedro Alonfo ha de fer of 
defpojo vil de un verdugo. 

Sdlem Ftrudnda , GdrctrÁn , Qdmtuha , Ctf 
neja , XarAmilla , y atrat. 

Term. Gracias a Dios» que le plugo 
librarnos. €hi. Perdido íby, 
que es Pedro, y il me ha efeuchado» 
me parte: pobre Chichón» 
heme aqui perdido el Don» 
y buelto al humilde eftado. 

Taad. Es poGble » que te veo 
libre ya! Farm. Teodora» il. 

F$n. En gran riel^ eftoy aqui. 

Tead. Yo te abrazo » y no lo creow 
Chi. Huye » que eftamo* los do* 
á rieígo» ü te vé aqui. 
fin. Ponte delante de mi. ydfe* 

Cht. Lo dicho dicho, y d Dios. 
fin. Amigos , ya que ha querido 
con piedad tan generofa 
el Cielo, que á lo* intento* 
los efc£ict correfpondan» 
conviene , que confultemoa» 
y rcfolvamos ahora 
el modo de confervarnoa 
en la libertad preciofa; 
que aunque parezca que efhntos 
leguros aqui , pues gozan 
las calas de Embaxadore* 
efenciones tan notorias, 
hielen por razón de ehado» 
quando la quietud importa» 
ellos mifmos dar licencia 
para que el fuero les rompan: 
y mas quando es mi enemigp» 


de Segovia. 

del Rey la privanza tod% 
á quien el Embaxador 
hará mavores lifonja». 

Pero ello , pues » y por ver, 

3 ue es una elpecie penofa 
e priGon » el retraimiento» 

J iues la libertad eftorva : 
erá bueno que falgamos 
todos juncos de Segovia» 
adonde nuehras hazaña* 
dén materia á las Hidorias. 
Mucho* Tomos» y ferán 
mucho* ma* los que por horai^ 
medrofos de fus delitos» 
á (éeuimos fe dirpongan. 

De los vecinos Lugares» 
o por fuerza » ó por mañor* 
ínauAria» ios delinquente* 
facarémo*, que apriOonan» 
y de todos rormarémos 
un Exercito» que ponga 
temor á enemiga huefcei, 
légurídad k lu propias. 

Y ocupando á edas montaña* 
la alpereza peñafcoíá» 
nos darán muros, y torrea 
fus inexpugnables roca. 

Saltearíraos caminantes» 
y las poblacioner cortas 
faquearémos de dineros» 
de baílimentos » y ropas. 

Los agraviados podremos 
vengarnos » que es cierta {Ofa> 
que el tiempo dará ocahoaes, 
y la ventaja vidorias. 

Cnm. Yo (by de ele parecer: 
quien hay que no lé difpooga 
á feguirosC 
Xdr. Todos juntos 

es lo milmo le conforman. 

Fern. Y VOS, fefior Garcerán» 
qué decís? 

Cnrc. Que i mi me importa 
proleguir otros dellgnios» 
porque no Iby dueño ahora 
de mi libertad , que vivo 
prelñ en la cadera hermofa 
del güilo de una mugen 
y pues del amor no ignora 

voeA 
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De Don Juan de Alanon. 


vocftro pecho el duro imperio* 
raxon ferá que conozci, 
que es eda bailante caufai 
pero pa que mi perfona 
no os fígue > creed . que el alma* 
ue fe os confíefa deudora 
ella vida , eternamente 
fíi cbligacion reconozca) 
y que G puedo , algún dia 
os lo muedre con las obras» 

Term. De vueilra palabra fio. 

Cé$r€. Vuefiras manos generofas 
alcancen tanta ventura, 
quinto valor las informa. v«/é. 
ftrn. De lo que importa tratemos: 
es diligencia fbrzofa, 
que un Capitán elijamos* 

■ quien todos reconozcan* 
que fin cabeza* no hay orden | 

f ' fin orden* es forzofa 
a confufíon * p la ruina* 
fegun muefiran las Hifioriat. 

CMm. Quien * fino vos , lo ha de fer ( 
Ctrn. Quien pueda haber* que le oponga 
á vuellre valor. 

ÍMr. Ya todos • 
por fu Capitán os nombran. 
ftr». Pues todos fobre ella CnM 
la mano derecha pongan* 
y juren * que me feran* 
pena de muerte afrentofa* 
endientes * y leales. 

Tut. Si juramos. 
ftrm. Falta ahora* 
que hurguemos todos luegO 
efpadas* broqueles, cotas) 
prevengafe cada qiial 
como pueda : tu * Teodora* 

J u¿ dices { Teni. Digo que iré 
las partes mas remotas* 
por los mayores peligros* 
penas mas fatigofas* 
tu lado , obfcureciendo 
la fama a las Amazonas. 
ferm. Lo que me cuellas me pagall 
y pues que tu cara hermoía 
me acompaña, me prometo 
de todo el mundo viíloria. 
4nugoi* a preveoiioos* 


que no ha de alumbrar la Aoraca 
otra vez* fin que pifemos 
de Guadarrama las rocas. 

Ttd. Vamos, vamos. 
ftrm. Yo haré prefio, 
que tu* y el mundo eonoican* 
Conde enemigo, quien es 
si Tenedor de Segovia. 

JORNADA SECUNDA. 

Smltm frrmmná» , Cmmmrí» , Ctrmrjt, Xmrmi 
millt t y T ttdtrm dt ymmdtltru * ttm 
mdjfsrmt, y Tetdtrs em imHtt 
de htmtre. 

Cmm. Ya* famofo Capitán* 
fon ochenta hombrea valientes* 

Í armados, los que obedientes 
tu fuerte mano eflin. 

Un Exercito lucido 
ha de fer tu Compañia* 

(égun crece cada dia< 

porque no ha de haber vindidt^ 

^ agraviado , ó mal hechor* 

' que de lérvirte no trate* 

I > mu quando fe dilate 
a fama de tu valor. 

Ftrm. Si quantos Ibn delinqueotes 
me eligen por Capitán* 
en numero excederán 
i las de Cyro mis gentes. 

Mas * amigos , advertid* 

^ue en la gnerra es vencedor 
mas el orden , que el valor* 
mas que la fuerza* el ardid. 

Y afi , fupuefto que es ciertO| 
que 11 publica la fama, 
que ocupan de Guadarrama 
tantos ladrones el Puerto* 
el Rey ha de prevenir* 
por prendernos * tanta gente* 
que á fu Exercito valiente 
no podamos refiAir: 
me parece que ocupéis 
toda la Sierra , efparcidos 
en quadrillas, divididos 
cinco á cinco * y feis a léis* 
diAantes en proporción, 
que unos i otros oygais* 

Si ft»r 
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porque a>*uJaros podáis, 
n lo pide la ocaHon; 
de fuerte , que en aualquier lance 
folot parescan aquellos, 
qu: bailen , a que con ellos, 
lo qu: pretende fe alcance; 
además, que es importante, 
para que lenda , ó vereda 
no quede, por donde pueda 
eícaparlé un caminante; 
porque penfando que fon 
pocos los nue tiros , ao harán 
cafo dellos , ni pondrán 
cuydado en nueílra priGon. 

C^m. Eílá bien conllderado. 

Ftr^. En la Sierra, defpues dedo, 
hemos de elegir un puedo, 
de nadie jamás pifado, 
donde reparos forméis i 

contra la nieve , y el viento, 
y ik común alojamiento 
codos de noche os juntéis* 

Las mueeres alli ocultas, 
del regalo cu/darán 
de todos , Y allí ferán, 
como importen , lat confuitai, 

Céim. Aguarda , que viene alli 

un caminante. Ftr», Pues dos . . 
íalgan , Camacho, con vos 
al camino , y traedle aquí. 

Céim. Vamos los tres. v<»s¡/í» 
Fern. Los demás 

fe retiren : tu , Teodora, 
hallade bien dlteadorai 
pero acodumbrada edás 
á robos de mas valor t 
pregunteníilo á tus ojos, >• 

á quien rinde por deípojos 
almas, y vidas, amor. 

TetA. Mi firme fee has agravisdt^ 
mi bien, con pregunta igual, 
que no fe me atreve el mal, 
mientras gezo de tu lado. 

SmIch ttm un A¡¿uMtü, 

Air. Quitadme, fi fop humanos, 
la hacienda, mas no la vidas 
advertid, que la crueldad 
infama la valentía. 

Qnm, Ande, y calle. 


de Segovía. 

Fern. Di , quien eres í \ • 

Alg- Alguacil por mi defdicha, • ' • 
pues mis manos te prendieron. 

Cam. Mejor dirás por la miat 
ero vive Dios , que ahora 
a llegado tu vifita. 
fern. Qué hay en Segovia de nuevo { 
Alg. Solo ahora te platica 
del Texedor Pedro Alonlb. 
fern. Qué dicen del. 

Alg. Mil mentiras, 
que en una verdad envneltas, 
la fama las acredita. 

Ferm. El cs un gran dclínqnente. 

Alg. Ni las edades sntiguas, 
ni las prefentes , han viílo 
mayor bellaco en CsHílla. 

C<sM. El fuego en que ha de abrafarí* 
fu mifma lengua publica. 

Frrn. Tratan de prenderle i hace 
diligencia la Judicial 
Alg. Dos mil ducados promete 
i quien entregare viva 
fu perfona. Fern. Es vano intente^ 
que yo he tenido noticia, 
que i ampararfe de los Moros 
ha pafado á Andalucía, 
ít no hacen mas diligencia, 
íegura tiene la vida. 

Alg. Dan ahora mas cnydado 
las Vanderas Berberifeas, 
que en Toledo íi aperciben 
para hacer guerra a Caflilla. 

Ferm. Y tu ahora donde vas, 
d á qué negocio caminas^ 

Alg. A informarme con íécreto, 

G Garcerán de Molina 
eftá efeondído en Madrid, 
el Conde Julián me envía. 

Fern. Qué dineros llevas { Alg. Poeoi, 
Fern. Pucs no has hurtado edos dias^ 
Alg. Anda muy corto el oficio, 
que edá la Corte perdida, 
tolo delinquen los pobres, 
no peca la gente rica, 
que los corrige , y ajuda, 
no la virtud , la avaricia. 

Por nO arriclgar el dinero, 
no hay agraviado que riña, 

•n 
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¿n loi pIcTtos ié componen, 
en las nuigeres varían, 
y (i hallamos con fu Dama, 
alj>uno , por fu dcfJicha, 
por no incurrir en la pena, 
antes muere , que reincida. 
Decimas nunca (e logran, 
que n alguno determina 
execurar , luego hajr ruegos, 
conciertos , y terceríai. 

Terit. Pues yo he de ganar perdone!, 
con quitarte lo que quitas; 
no me ocultes folo un real, 
que te collari la vida. 

DmU mnt$ iélpt. 

Al¿. En ella pequeña bolla 
traygo una rica fortija, 
y oa doy todo quanto llevo. 

Car». Venga la capa, y ropilla, 
preAo. Air- De muy buena gana. 

Cjim. Y delpuei dello , la vida. 

Frrá. So le mates. EAe fue 
la ocalion de mis deldichas, 
que el me prendió. 

frr». Si lu oficio 
exerció , como JuAicia, 
ni te hixo agravio en prenderte, 
ni con razón le caAígas. 

No baAa el ftr Alraacilf 

FfrM, No baAa ; antes me faAidian 
los que de oficio aborrecen 
los Alguaciles: por dicha, 
no ha de haberlos í no han de Arlo 
hcmbresl acalb querias, 
ue no haya algunos que prendan 
onde hay tantos que delinquan? 

Si les baAa á malquiAar 
el oficio que adminiAran, 
qué información en Ai abono 
pretendes mas conocida, 
que confervafe entre tantos 
enemigos , quien tendria 
de la culpa mas venial 
mas mortales CoroniAasí 
Vete con Dios. 

Ow. Solo quiero, 
que cortarle me permitas 
Una oreja. 

Ffrm. Ni un cabello > 


en hazañas mas altiva! 

ha de emplear el valor » ■' 

quien anda en mi compañía. 

Cétm. Válgale vueAro fagrado. 

A/f Los años del Fénix vivail 
pero ya que la piedad 
tan noblemente cxercitas, 
d.^mc (blo con que coma 
de aqui a Aladríd. 

C^m. Puei la vida 
Je dexamos , parta luego, 
fin pedir maa demafias: 
cAa vara de virtud JmU U ysrd, 
Al neceAdad redima, 
que quien le dexa la vara, 
no le quita la comida. 

VMf0 el AIgmMcií , y ftU mm yUlimti 
CnHt. ym. La muger ñaca , y fea, 
con muehot bucA», 
ea un juego de boloa, 
con Al talego. 

Xm0. Tente , villaoo. 
yHi. Si tengo, 
mas no tengo. 

F^rm. Añ cAaráa 
maa feguro: donde vast 
VilL De vér una hermana venm, 
que en Guardarrama Aie novia, 
y buelvome a mí Lugar. 

Ffrn. De donde eretí 
y>il. Del Villar, 

Aldea., que de Segovta 
cAá dos leguas , al pié 
de aqucAa Sierra. 

JFtrn. En tu Aldea 

hay quien eAimado Aa 
por rico { Vill. No té , Afior, 
que eAimen ningún borrico, 
mas que el de Blas Chaparro, 
porque es bravo garañón. 
fern. No digo , Ano hombre rico. 
Vill. Hombre rico i en una Aldeq, 
qué riqueza puede haber C 
lolamente una muger, 
en cuya afición fe emprea 
todo polido zagal, 
por fu aliño , y fu hermoAira, 
y en el Lugar A afegiira, 
que tieae mucho caudal 
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de jovas. C^m. T efa villana 
ei cafada í y/l!. Señor , ella 
dice á todos , que es doncella* 

Cítm. Como es fu nombre. 

Vtll- Clotiana. 

CMm. Con quien vive? 

Vill. Solamente 

le acompaña una criada. 

EAa es prefa acomodadai 
para que raí guOo aumente: 
robemos ella rauger. 

Capitán. Fer». Pues jra la quieres? 
Cítm Donde faltan las mugeres» 
qu¿ regalos puede haber? 
ferm. Bien dices. 

Citm. Elle villano 

fervirnos podrá de guia. 
ferm. Ya efconde el Author del dia« 
en el húmedo Occeano, 
fu hermolb « y luciente coehe | 
partiendo luego, llegamof 
a tiempo , y afeguramos 
el Hiendo con la noche. 

Cam. Vamos . villana guiad 
a vueftra Aldea. 
yui. Efta ve», 

Cloriana, tu doncelles 
tiene de decir verdad. 

Véoift , y fatem ti Ctnd» , f Frwe*. 
Ctud, Afí he trazado , Fineo, 
el remedio de mi daño. 

Fríe. Qu¿ con rigor tan eílrafta 
te aflija un loco defeo! 

Ctmd. No té que hechizo bebí 
por los ojos tan violento, 
s]ue del todo en un momento^ 

? iedé por ella Cn mi. 

o eftoy , al fln , Hn remedio» 
t]ue tal me llego i fentir, 
que entre gozarla, y morir* 
es impoíible hallar medio. 
ftm Hagafe , pnea , lo que ordenas. 
Ctmi. Entre Chichón , y engañemos* 
pueflo que no la alcancemos, 
con la efperanza mis penas. 

Smlt Ckiektm. A jurar fer tu criado 
vengo, con tal prefiincion, 
que pienfb que eílc Chichón 
lía de tebeatar de hinchado. 


de Segovia. 

Ctmi. A recibirte ftie obliga, 
ver, que me tienes amor: 
de donde eres? Ck¿. Yo, feflot* 

(by natural de Barriga. 

CtnJ. Hav Lugar que a(i (é nombre! 
Cii. Qué ignorante dello eílés 
me efpanto .' Barriga es 
la primer Patria del hombre» 
del la fe etimologiiá 
mi nombre i y el calo fue, 

? |ue Mencia, en gloria efté* 
iendo doncella callisa, 
dié un tropezón , y fue tai 
la caída, que aunque dió 
fobre un colchón , le quedó 
cn <1 vientre un cardenal. 

Creció defpues la hinchazoa, 
y á quien faber pretendía 
la ocafion , le refpondia 
Mencia , que era un chichoa. 

En efedo , me parió, 
y la vecindad con efto, 
viéndola Tana tan prefto, 
y que el chichón era yo, 
con rifa , y murmuración* 
feñalandome , decía : 

Helo el chichón de Menciq* 
y quedófeme Chichón. 

CtmJ, Donayre tiene. Ci$. Señor* 
oy empiezo i fer feliz, 
pues que Talgo de aprendiz, 
y aprendiz de un Texedor, 
ue el alma tengo canfada 
e andar, por corto interés 
íiempre con manos, y pies* 
baylando la rallreada. 

Ctmi. Sabes , ya que te difponea 
i lérvirme, á que te obligas? 

Céf. A mal premiadas fatigas, 
y á mal pagadas raciones: 
andar fino, y puntual 
un mes , y dos ya pafados* 
como los demás criados, 
decir de ti mucho mal. 

CttU. Ya yo sé que no lo faarál^ 
que mi privanza has de fer. 

Ci/. Qué parte» me han de poner 
en el lugar que me dás? 

Ctmi. Mi afición te lo promete. 

Cki. 
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caí. Privado fin merecello 


*/. rrivaao un mereceiioí 
(éfiores , del pié al cabello 
me tengan por alcahuete} 
puet Teodora ya ha volado. 

Efte fue un villano antojo, 
de quien jra me ciufa enojo 
la memoria, y el cuydado: 
en cafo mat grave ahora, 
tu ingenio me ha de valer. 

Cíi. Manda, puea. 

C»nJ. Tu hai de prender 
al Texedor, y a Teodora» 

Cbi. Guarda la gamba. 

Cmu/. En la Sierra, 
con otros facineroso, 
fon falteadores famofo% 
y atemorúian la tierra. 
di. Yo he de prenderlo#^ 

CtmJ. Dos mil 
dncadoa Segovia di, 
y el Rey por mi te darfi 
ana vara ae Alguacil: 

T a fu Magefiad afi 
harit , Chichón , gran (ervicio, 
al K.evno un gran beneficio, 
y una gran Itmnja i mi. 

CAÍ. Si la fama te ha informado 
acafo , que fof valiente, 
por Dios, que la fiama miente, 

S ie foy muy confiderado. 

u¿ ha^a quien rifia , teniendo 
un gaxnate , un coraaon, 
quatro lagartoa, que fon 
tan delicados, que viendo 
el mas menique agujero 
en qualquier de ellos , la vida} 
i las veinte por la herida, 
dexa el trille cuerpo huero! 

Puet luego es fuerte la malla 
del pellejo t aqui me acabo 
de acordar , que con un ntbo 
puede el mat flaco pafalla. * 

C0má. Con indufiria lo has de hacer, 
que no con fuerza , Chichón, 
que ella ha fido la ocafion, 
que me ha movido a efeoger i 
tu perfonai que fupueílo 

3 ue has fido tu fu criado, 
e ti cflará confiado. 


y ellriva el engaño en eítdn 
CAÍ. Si en cfo confiíle , fia 
en mi ingenio , y mi lealtad. 
fsit mn Pttjt. Gran íeñor, fu Magefiadl 
aguarda i V. Señoría. 

C,vd. Quédate aqui , que deboca 
te lo diré mat de eípacio, 
que voy ahora a Palacio. 

CAÍ, Befo, gran fe ñor , tus piet. 

Vmnftyj falm Dtñm Am» JtMmírtc , fué 

CUrÍMts , d» yilUa*, y FUrindmt 
rr/<¿v, d* yillMUM trntrnAítm. 

Aba. Florindt , de fuerte eftoy, 
que me falta el fufrimiento. 

Cltr. A tan julio iéntimiento 
ninran caafeio re doy. 

Am. Delpuet de tanta firmesa, 
tan repetida mudanaa' 
de^ues de tanta efperansa 
tan defdeftofa tibieaaf 
Pofible es , que afi íé enfrifl 
de calos de querer bien 
un hombre i mal haya , amea, 
la nuger que en hombre fial 
SbÍ 0 GétreerJ», 

Cáire. Aora, gloria mia, 
que de llegar á verte 
trazo efta noche el venturofe diap 
no temo ya la muerte, 
antes muera yo aqui , fi he de perdeife» 
Amb. Q,ué es ello, Garceriní 
C^rc. Es quien la vida 
folo ganada, fi por ti perdida, 
confagra A tu hermofura, 
principio de mi alma , y mi ventura. 
Amm. Garcerfn , un amor correfpoadido, 
con bafiante difculpa es atrevido} 
mas fi defengañado 
de que no puede ler jamás premiado, 
hace de los peligros tal deforecio, 
cfcélo es temerario, impullo es necio. 
C^rc. Por e(b amor es loco, 
que no ama mucho quien efiima poco. 
Abb. hfa es fineza vana, 
que ni ealan os ouiero, 
ni efpofu habéis de fir de una villana.^ 
Cá$re. De mi amor verdadero. 

Km ida dettra. 

Fltr, Pafot dentó , fefiora. 
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An 4 . hy de mi ! G es el <j mi pecho adoiaf 
yo, trifte , Coy perdida ! 
mirad por mi Opinión , y Tueftra VkUj 
a efe obfcuro apofento 
Dt entrad , que á la huerta 
fale del una puerta. 

G^rc. Per tu opinión conGento, 

que faqu; pies de aqui mi atrevimiento. 
Am4. Prefto. 

Cétrf. Por qué dilatas ( fuerte dura ! ) 
la vida á quien acortas la ventara í 

V 4t»ft t y f *lcn Ftrn4nd»t CétmachtfCtrMrjtt 
y XartimiU » , etn m4,CMrMi. 

A- 4 . Q.jien esí ay defdithada! 

Frri». La roa enfrenad , 6 aquefta elpada 
os meteré en el pecho. 

Attm. Quien Grysí qué pretendéis í 
ftrn. Eres Cloriana f An4 Yo foy. 
ftrit. Venga la llave de tus jovas. 

Atts> Di, Floriiida, las llaves al momento. 

Afamufe G*rcet4n. 

C4 rt, O. ladrones infames ! mas q intentoí 
G guardan el decoro i fu belleza, 
no pierdan la Opinión con la liqueaa» 
pues es fuerza perdelia, 

G faben que á tal hora eAov con tila- 
FrrM. Qué miro ! vive el Cielo , C viviera 
nú hermana, que dixera, 
que es la mifma que veos 
pero no puede fer , porque a mis ojos 
rindió i la muerte pálidos derpojoi. 

Smm ( ar»eje mn ftiñ» can dtneraa , y jayta/» 

Carm. Ya eAán aqui las joyas, y el dineio: 
lat dos ahora • Gn mover los labios, 
o verán de la muerte el roflro fiero, 
nos Ggan. 

S^/a G^rcfrán cam Is aff/cdai Ae fmMdM t 
C^re. A muger hacéis agravios í 
A un Serafín humano 
el refpe&o perdéis í 
Itrm. Tened , amigos; 

es Gsreerán ^ Garc. El mifmo. 
ftrn. Pues la mano, 

de amiAad os di t no ha de ofenderos: 
etened los azeros. 

C»rc Quien es el que conmigo 
«<a d« tal nobleza ( 
feria. Vueftro amigo: Defemhreft, 

coooceifoic i 


Gett. Si , Pedro , que no olvida 
á quien le ha dado libertad, y vida, 
quien tiene noble pecho, 
f rr.Pues Garcerán, decidme, es por vérura 
Cloriana la ecafíon de vueftros daftosí 
es cAa la hermofura 
de (me os refultan males tan cArafios{ 
Catc. Bien mueAra el mifmo cafo, 

^ es el fuego Cloriana en q me abrafo. 
Fer. Pues advertid, q el Conde no perdona 
traza, ni diligencia, 
en orden á bufear vueAra perlóna, 
q en la Sierra he encótrado yo cAos días, 
cliferentes efpias 
contra vos conjuradas, 
y en las tierras vecinas, y apartadai. 

Si como por gozar la luz hermofa, 
te dexa allí sbra*ar la Maripofa, 
os tiene de Cloriana el amor ciego, 
orefo al nurmo peligro, al miimo fuego, 
nuid de la prifion , y de la pena, 
llevaos con vos mifmo la cadena, 
obemos á Cloriana, 
ctfi cien hombres tengo yo valientes, 
á mi impelió obedientes t 
fi del los , y de mi queréis valeros, 
del C ó Je injuAo, y aún del mundo rodo 
es fácil en la Sierra defenderos. 

G*r. Si como me cAá bien vueAro confejo, 
fe corforma con él Cloriana hermoi^ 
qué fuerte mas dichofa^ 
fu guAo es , Pedro amigo, 
lev de mi voluntad , norte que Ggo. 
ftrn. Tienesla smer{ 

Cajc. Si mi afición pagara, • . 

qué defdirhas lloiáiaí 
ftrn. b n pena , pues , de fu rigor ínjuAo, 
Isfu :rza alcance lo gue niega ei guAo| 
proponedle el inrento. 
y remitid la vida, ó el tormento. 
Cnre. Hermofa prenda mía, 
perdona , G un amor, que defeonfia 
de ablandar ru tibieza, 
conquíAa con agravios tu belleza t 
C( nmigo he de 1 leva i te. 

Ant. Qué dices, Garcerán i 
G» re. Digo , que muero, 
y pues que defeípero 
de poder cbligaitc, 

no 
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De Don Juan 

no tt ftJmiret , ni culpes la fé miaj 
(i emprendo, por vivir, tal groíéria. 

’A-m. Primero en mil pedazos 

me verás dividida, que en tus brazos. 

Fer. Ello ha de 'er, al fin, Cloriana hermofa. 

An^. Vos amais, Garcerin, y vos Ibis noble? 
de qué rufiieo roble 
las entrañas teneis ? qué bruto ofende 
al mifmn dueño, que obligar pretende? 
Qué visoria, qué palma 
lleva el amor injuíto, 
de voluntad fin cuite, 
alma fin voluntad, cuerpo fin alma? 

T fi tienes honor , como lo fio 
de vuefira ilufire fangre, por qué el mió 
con tan infame acción queréis quitarme? 
ofenderme es amarme? 

Ftrn. Tu refiílencia es vana: 

qué honor puede tener una villana, 
que no quede ilufirado, 
teniendo por galan tal Caballero? 

'An-i. Si por dicha mi trage os ha engañado, 
yo le igualo en nobleza i y afi e^ero, 
que de mi condolidos 
deis a mi mal piadoíbs los oídos. 

Fer. Válgame Dios ! con mil fofpechas lucho: 
había , que ya te efcucho, 
inclinado á ampararte, fi mereces, 
en lo que ocultas, mas que en lo que ofreces. 

Rompa , pues , las aldabas del filencio, 
C\ Tolo aqui librarme 
defte aprieto, confifie el declararme; 
oíd , pues , que ya eípero, 

C las entrañas no teneis de azero, 

? iue han de mofttatfe pias, 

I no á mi fangre, a las defdichai miat. 
£fia vil corteza, 
elle rudo trage, 
noche ícn del Sol, 
y del oro engalle. 

No es la vez primera, 

3 ue fieros defallres 
ella fuerte obligan 
a ocultos disfraces. 
lUi nombre es Doña Ana 
Ramirez , mi padre 
fue Beltran Ramirez, 
de Madrid Aictyde. 

Su infeliz hilloria 

t. 


de Aláfcon. 

DO es bien que relate, 
pues le dá la fama 
eternas edades. 

E (cuchad la mía, 
pues folo es bailante 
á mover á llanto 
duros pedernales. 

El Conde Julián 
dio en (blicirarme, 
fenor , con poderes, 
y galan con partea. 

En mis rcfillencias, 
puedo que le ama(é, 
nada defmintieron 
á mis calidades. 

Y afi con fu firma 
fe obliga á cafarle 
conmigo, por verme 
a fus ruegos fácil. 

Dió la vuelca entonces 
la rueda mudable 
de aquella , que apenas 
fus dones reparte. 

Murió en el fuplicio 
mi inocente padre, 
lamentofo efeílo 
de la invidia infame. 

Mi hermano Fernando, 
de quien los amantes 
tiernamente lloran 
el fin miferable. 
Teniendo noticia 
de que era mi amante 
, el Conde , y temiendo 
mi afrentólo ultrage, 
porque en ningún tiempo 
pudiefe gozarme, 
veneno previene, 

? ue mi vida acabe. 

'isdofo me avifa 
el mifmo á quien hace 
fecrcto Miniílro 
de tales crueldades: 
y confeccionando, 
para prepararme, 
antídotos fuertes, 
que fu fuerza atajen. 

El honor mortal 
mi hermano me trae, 

C 


ne- 
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Keciii meJícini 
de calamidades. 

Bcbíio , y fingiendo 
entre anfiai mortales 
defpedir la vida, 
pude afegurarme. 

Que el al miímo tiemp* 
me dexa t y Ce parte 
á bufear la muerte^ 
que Caflílla fabe. 

Yo con Jos temores 
de infortunios taleSj 
y con las afrentas 
de mi iloílrc fangre. 

La afición profigo, 
y para ocultarme, 
de Madrid me aufento, 
mudo nombre , y trage. 

Mas tan duras penas, 
tan fieros dcfiiAres, 
á no amar al Conde, 
no fueron bailantes. 

Antes la aumentaron 
las adverfidades, 
bufeando en fus bienes 
remedio á mis males. 

Y con pena « y miedof 
fin honra , fin padres, 
por único efpolb 
efeegí i mi amante. 

Revelóle el cafo, 
quando el daba al ayto, 
llorando mi muerte, 
quexat lamentables. 

Y al fin , fu poder, 

mi amor , y mis maleSs 
del honor , y el alma 
le hicieron Alcavde. 

Mucófe á Segovia 
la Corte , yo en trage 
de villana figo 
mi adorado amantes 
y el , para poder 
mas libre gozarme, 
en ella Aldeguela 
quifo que habí Cafes 
oonde muchas veces, 
fingiendo que fale 
á bufear recreos. 


de Segovia. 

en las foledades: 
viene a que mis brazos, 

Y los fuyos caufen 
invidias i Venus, 
y zelos a Marte. 

Ellos (bn mis cafos, 
mi ellado , y mi fangre, 
íi á piedad os mueven 
defventuras tales: 
an^aradnte humanos, 
ó ñeros matadme, 
pues la mueite es puerto 
de calamidades. 

Tem. Qué tu eres Doña Anai 
A'iui. Oiganlo mis males, 
íirfrr. No han villo los ligios 
caló mas notable ! 

Fent. Que al Conde engañólo 
tu honor entregaíleí 
A/ím. Defdichas lo hicieron, 
que no liviandades. 

Ftru. Qué maquinas formas! 
qué mal que me haces, 
vil fortuna , (ola 
en mi msl confiante, 
para perfeguirme! 

Efioy por Tacarle 
la fangre del pecho; 
mas bien es que trate 
medios , que á fu honor 
dén remedios antes 
que darle cafiigos : 

? ue a Doña Ana ampare, 
iarcerán , es fuerza ; 
y afi, perdenadme. 

Caic. Lo mifmo pretendo, 
que á fu hermano, y padre 
tube obligtcicnei, 
y debí amiílades 
tan grandes , que puefio 
que es mi amor tan grande, 
moriré primero, 
que la ley quebrarte. 

Fer». Son correfpondencias 
a quien (ora iguales; 
tu Deña Ana hermofa, 
efcuchame a parte: 

A mi me han movido 
, tus adverfidadeg, 

¿omo 
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tomo 1 ^ien fe ioforina 
de tm milma fangre. 

Quien (bf • et forxof* 

3 se ahora te calle { 
efender m honor, 
pienro que es badanto 
para prueba de cfto, 
y para que a^uardej 
que ede benehcio 
con otro me pague*. 

'Am^. La vida te debo* 
no hap dídcultadea* 
que por ti no venza. 

Fer0. No es bien declararle qp. 

mi intento que al Conde» 
puedo que le agravie* 
adora , y no guarda 
fecreto un amante t 
válgame la indudria. 

Doha Ana, ampararme 
del Conde pretendo, 
para que me alcance 
del K.ep el perdón 
de las culpas gravea, 

• que u^e ha traído 
ede odeio infame. 

Y para ede efedo 
quiero que te encargnel, 
quando el venga á verte, 
de hacer avifarme, 
que echado a fus pica, 
ao dudo , d fabe 
que por prenda luya 
hice refpetarte, 
que eda obligación, 
como noble , pague. 

Am 4 . Corta recompenla 
de merced tan grande I 
pero dime , adonde 
embiaré a avifarte? 

Ferm. bn la Cruz, que al cerr^ 
la cabeza parte, 
me buf]ue , o me elpere 
quien lleve el ménfaje, 
y tenga en la mano 
por fefia ede guante, 
que dempre i la vida 
tendrí quien le guarde, 

Am. De mi obligacioq 


cornado parte. 

Ferm. Bolvedle las joyt$. 

Á00. H 1 Cielo te guarde: 
y tu , Garcerán, 
pues mi hidoria fabeip 
mi rigor perdona, 
que ya que no amante, 
quedo ígradecida. 

Ams , y Fltrinds, 

Gmrt. Ruego á Dios , que alcancet 
el fin que pretendes, 
que el tiempo mudabl* 
no borró las deudas, 
que debo a tu fangre. 

FtTH. Si quieres pagarla*, 
y de los combates, 
que tu vida emulan, 
intentas librarte, 
huye los peligro*, 
y ven donde mande» 
mi valiente efqaadra. ' 

C^Tc. Pues ya no hay que aguarde 
mi abralado amor, 
fuerza ea que me ampare 
de ti , y de tu gente. 

Ftrn. Pues vén , que C valeq 
indndría , yr valor, 
predo pien/b darte 
de mi amidad firme 
mas clara* fe&ales. 

V 0n[t i y fule Ckithtn, y otrtt itt cemt 
[AlttMdores. 

Chi, En eda inculta afperena 
los habernos de encontrar. 

1. Píenfo que te has de turbar, 

Ch¡. Mal fabeit la futileza 
del ingenio de Chichón) 
en engafiar, y mentir, 
parias me puede rendir 
el Griego aduto Sinon: 
no me manden pelear, 
que lo demás fabré hacer. 

I. A ti toca el difponcr, 
y á noíbtro* el obrar. 

Smlem C»mAfkt , XAtAmillo , y CtrKtjt^ 
ApmmtAmdtltí con ¡mí efofetAs, 

Csm. Hidalgos, rindan las ai mas. 

Chi. Aguardad , que fuy Chichón ; 

C e* de Tofotro* alguno 

c* Pe* 
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Pidro Alonfo mi fenor, Teed. Si . Chichón. 


tcdos Tomos de la carda, 
rodo Chrirtiano es ladrón. " 
Defcubrirle puede el roilro, 
que de fu fama la voz 
traxo á los tres á aumentar 
el numero » fu efquadion. 

C^m Bien podemos defeubrirnos. 
Ch/. hs Camachot 
Cétm- Si 1 yo foy. 

C'l». £s Cornejo { Ctr/t. Si. 

Cki. Y mi amoí 
Citm Entre efas peñas quedó 
con fu querida Teodora» 
pero ya vienen los dosí 

SMen FtrrMntlo , y Tetdirtt» 
ya tenemos , Capitán» 
tres Soldados mas. 

Fern. Chichón, 
en mil manos has caído? 

Chi. Si 5 mas fue por querer yo- 
hacer dellas fuerte eícudo 
contra la perfecucion, 
que por ferte yo tan fiel» 
mi cabeza amenazó ; 
pero conoce , y recibe 
en tu amifiad á los dos. 
t- Huyendo de la fortuna, 
vengo á ampararme de ves, 
por dar , con tal Capitán, 
al miftno Infierno temor. 

Chi. No tiene mas de feis muertes 
el amigo fern. Seis i Chi. Las dos 
en el campo cuerpo a cuerpo, 
y las quatro de antubion. 

1. De un poderofo efendido, 
la ventaja , no el valor, 
me obliga a buícar defenfa 
en vueííro fuerte efquadron. 

Chi. El que vis , á un mayorazgo 
le dexó , de un bofetón, 
hecha fu boca Orihuela, 
que toda la defpcbló. 
fern. Con Soldados tan valientes, 
ya me juzgo vencedor^ 
de onantos Reynos vifita 
la luz hermofa del Sol. 

C hi Es por dicha mi feñora 
la que miro? 


Chs. Quien fe podrá defender 
te can bello falteador? 

CnKt. Jent. Ya fe Talen de Segovift 
quatro de la vida avrada, 
el uno era Pedro Alonfo, 

Camacho el otro fe llama, 
el tercero Xaramillo, 

Cornejo es el que falta, 
odos quatro mata fletes, 
valentones de la hampa, 
rompiendo los embarazos, 
f quitandofe las travas, 
á pefar de los guardianes, 
efeaparon de la jaula: 
pidieron Embaxador, 
y dándole buena maña, 
fueron á fer gavilanes 
del cerro de Guadarrama. 

Triíle de aquel que agarraren 
los pefeadores de caña, 
que al fón de una cuerda íbla, 
hará en el ayrc mudanzas! 

Chi. Antes cieguen , que tal vean 
quantos oyen lo que cantas. 

Fern. Elle no nos tiene miedo, 
pues que por la Sierra pafá 
cantando tan libremente. 

Chi. No debe de llevar blanca. 

Fern. Salidle al paíb les tres, 
y traedle aoui , que me agrada 
el Romancillo , y deféo 
efcucharle lo que falta: 
demás , que me ha parecido 
Correo de á pié , y las cartu 
quiero ver que nos ferán 
por ventura de importancia. 

Cnm. Vamos. rnnft. 

Cht. El os ha fer.tido, 
y ya fus pies llevan alas. 

Ftrn Seguidle , y no le dexeis 
de alcanzar , aunque á las falda* 
lleguéis , que con fus cryfiales 
fertiliza Guadarrama : 
que pues huve tan ligero, 
y tan medrofo fe efeapa, 

•algo lleva de valor. 

Cht. Ho-.r.bre, eres hombre? eres cabra? 
eres pelota de viento? 

volan- 
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volando lai pefiat oafat 
y del golpe que da en una, 
tan libero en otra falta, 
que , o Ion de corcho fus pica, 
ó fon los rifcoa de lana. 

Term. Hijos Ion del viento mifmo 
los que le ván dando caza, 
en vano efcaparfé intenta. 

Ch$. Ya, ni aún la villa le alcanza. 
¥trn. Mientras buelven con el prefo, 
concede , prenda del alma, 
tu regazo a quien te adora. 

Tetd. Sentémonos , y defcanfa 
un rato , de tantas penas, 
y de vigilias tan largas. 

Chi. Eda es famofa ocalion: 
amigos , fus camaradas 
ván tan lexoa, que no pueden 
focorrerle ; yo en la cara 
le echaré elle capotillo, 
y vos quitadle las armas ( 
vos á Teodora tapadle 
la boca , y amenazadla 
con la muerte , II dá voces. 

I. Bien has dicho, llega, acaba. 

Chi. Animo , pues , que yo tiemblo 
dcfJe el cabello á la planta: 
qué no podrás, vil codicia, 
en la condición humana' 

Teru. Qué es ello , Chichón ( Chi, Sefior, 
contemplo , que es dura cama 
Ja eme te dá elle peñafeot 
y aii • pretendo que hagan 
alfombra dede capote, 

II no colchón rus efpaldas. 

¥ern. No es mencller , ya los rifcoa 
me conocen , pues Ibn blandas 
las peñas , á los trabajos 
que padezco comparadas. 

Chi. Qué trabajos has parido f 
cuerpo de Oios, que me efpanta! 

I. Llega, Chichón: qué es aquello 
ahora el valor te falta f 
Cb$. No os efpanteii , que me echó 
unos ojos , que baÜáran 
á dar miedo al mifmo Infierno: 
mas eda vez , ella hazaña 
fe ha de acabar. y^í 
¥trn. Aún perfias. 


Chichón f Chi. Sefior, en la Cara 
te dan los rayos del Sol, 
y hacerte (bmbra intentaba. 

Ttrt). Qué cuydadofo que edás ! 
de quando acá me regalas, 

Chichón , con tar>to cuy dado í 
Cht. Ahora hay mas juila caufa, 
que tu vida , y tu falud 
me fon de mucha importancia. 

¥ern. Dexa de cuydar ae mi. 

Chi. No puedo hacer lo que manda. 

1. Quieres mi amparo, Chichonl 
fiempre al llegar te acobardas' 

Chi. Si camaradas , que tiene 
la muerte muy mala cara. 

1. Pues los dos le prenderémos, 
y tu á Teodora. Chi. Eío vaya, 
que con ella bien me atrevo 
á hacer Ungular batalla. 

Erhémte wm c«p4 en In enrn , y ^Hitnnla 
l* effátdn , y ntnnle ln¡ mnnos ntrJtf 
y Chnhon n Ttedern, 

¥ern. Ha traydores! 

Tetd, Qué es aquello' 

¥ern. Amigos , ha de mi efquadra. 

Chi. No relllla , II no quiere 
que le abramos puerta al alma. 

I. Atadle las manos predo. 

1. Elle es el fin, de quien anda, 

Pedro Alonfo , en tales palos. 

Che. Perdonad , que el Rey lo manda. 

I. Atadle bien. t. Con la cuerda 
del arcabuz , enlazadas 
fus manos ferán de Alcides, 

II las rompe, ó las delata. 

I. Ea , empiece á caminar. 

X. Efpuela ferá ella daga, 
fi perezofo fe mueve. 

Che. Malos años, como brama! 
paciencia , Pedro , que en fin, > 
quien mal anda , mal acaba. 

JORNADA TERCERA. 

Snle un ¥*fn¡ert , y un Veutert etn un 
tnrtdil. 

Tnfng. Ventero , ha Ventero. 
yene. Necio, 

ya lo sé. Pn/n¿, Acá ellamos todos. 
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1T(nt. Y otro íjue entraba en Galeras 
a remar , dixo lo propio. 

Vx'ig. Pepira. 

/'.«/. Fn quien me maldice. 

Pat/^j-. Habrá que cenará 
Vcnt. Un rollo 

de congrio no falrará. 

P.e/-í^. Pullas á mi Purgatorio 
de caminantes. Pr»/. ¿rpinafi 
que no pullas tiene el congrio. 

Que fana Cnceridad ! 
por efo os tienen por bobo. 

. Vent. El oficio lo requiere, 
mas vos , que tan malíciofo 
habíais, quien fojrsí 
P</i». Yo fojr Saílre. 

Vcnt. Yo Ventero , vamos horros t 
pero de donde venís í 
P</if^. De efe Alcázar fumptuofo, 
á quien dan luciente efpejo, 
bueitos en cryftal los copos. 

PV»r. Efta hermofa recreación 
es de Pedro de los Cobos. 

Hafe retirado á ella, 
melancólico , y anfiolb, 
dicen , que de hipocondría, 
el Conde Julián i mu otroa 
dicen , que fu padre afi, 

f or travefuras de mozo, 
e caftiga , y he venido 
á hablarle en cierto negocio. 

Stüen Cbichtn,y Us dcmJí , y f*CMt M F#n> 
ntináa , y M Tftderta prefts, 

Chi. Eíla Venta cftá dos leguu 
de Segovia , en ella un poco 
defeanfemos , y á la hambre 
le demos algún focorro. 

1 , Pues efiamos ya feguroi, 
bien dices. 

Chi, Huefped bon giorno. 
ytKt. Si aquí hay bochorno, ea la Sierra 
no eftaiá tan caloroíb. 

Cki. Oíle. Persr. Os quemo í 
Cki. Hay qual que cofa 
que manchará 
Vent. Aceyte es propio 
p&ra manchar. 

Chi. No me entiendes, 
yenterice de mis ojov 


que te hablo (n Italiano' 

Vene. Pues hagafc ázia allá un pocq» 
que requebrarme , y hablarme 
Italiano, es peligrólo: 
mas quien es el de las manoa 
atadas < 

,Chi. Es el demonio: 
el Texedor de Segovia. 

Vtnt. Ha noramala : puei como 
no me pedifieis albricias, 
que efioy de concento loeoí 
Ya ella metido en la trena htyls» 
el valiente Pedro Alonlb, 
que ellos alfileres vivos 
le prendieron hecho un Borro. 

Chi. Loco ella el viejo ! 

Vent. No es mucho, 

que ha mil días que no como, 
que de temor , a ella Venta 
nc ha llegado un hombre Iblo. 

Pof<t£. Dadnos de cenar de albticiu. 
y De un carnero os daré un lomo, 
en lo tierno , Portugués, 
y Provincial , en lo gordos 
qué cara tiene el bellaco! 

Hombre , díme , qué demonio 
re ha engañado^ 

Chi. No efpereís, 

que os re (ponda mas que un tronco^ 
que en prendiéndole , caló 
la vifera, y baxó el morro, 
y no ha hablado mas palabra. 

V rnt. Decidme , quien es el otro í 
Chi Es un camarada fuyo. 

Vent. Trille dél , que es como un oro! 
qué digoC guardaos de hablarle 
en Italiano á elle mozo. yaft. 
t. Mientras doy priefa a la cena, 
quedad de guardia vofotros. 

Panenfe ta habitar Us das , y Fernanda //r/4 
a yaatmatfc las ligaduras al randaia 
jna (Para en la saaefa- 
Tern. Dadme favor , Santos Cielos ! 
que mientras hablan , difpongo,' 
que el fuego deíle candil 
me dé remedio piadolb, 
aunque me abraíc las manota 
que n las defaprifiono, 
hechos cenixa los lazos, 

ha 
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han de hacer del fuego propio* 
en que ellos fe abrafen , rayos* 
en que mis contrarios todos 
fulminen mi ardiente furia» 
llemento poderofb, 
esfueraa la acción voraa 
tu, que los húmedos tronco!* 
los aceros, los diamantes 
Aleles convertir en polvo. 

Ha, pelé a tu aAividad! 
todo me abrafo, no rompe 
los laaos: fuego enemigo, 
dante paAo mas ftbrolo 
mis manos, que eAas eflopas* 
qu: te fuelen (ér Can propio 
alimento! Ya elloy librci 
ahora, A quantos monllruot 
de Egypto beben las aguas, 
pacen ue Hircania los fotos, 
lé oponen á mi furor, 
los haré pedaaos todos. 

Dicha fue que le deaafea 
Ais camaradas tan Iblo, 
para prenderlo, i. Obra fue 
de Oios , que ordenó piadolb, 
que pague tan gran bellaco 
Cantos faltóos, y robos. 

Sétctd* n uit* tffmdít. 

Tern. Ahora lo vereís , perros. 

Ch$. Ay de mi ! Perdidos fomoS. 

I. Aquí del K.ey ! Cht. Ha , gallinas, 
i mi amo , Pedro Alonlb 
os atrevéis? A ellos, 
que i tu lado edoy. Te»J, Socorro. 

Fti-M. Ha travdor! i 

Dale Jí Chichi»» 

Chi. AH me pagas, 
quando á tu lado á me pongo? 
muerto foy ! Cielos , qué haré ? 

Vene. Toca á la Hermandad , Bartolo» 
Vales liranJe CHchsHades , y faie» el 
Cande , y F/nee. 

Fin. Alegre noche ! Cand. A no edqr 
yo tan trille, alegre fueras 
mas las luces de fu elphera 
no me pueden alegrar. 

Fin. Famcua recreación 
es aquella , fefior í 

Cand. Buena, 


ñ hicielé un punto mí peüd 
treguas con mi corazón. 

Fin. Comprafela , 11 te agrada, 
que un Rey la puede ellimar. 
Cand. Qué me puede á mi agradar, 
teniendo el alma abrafada? 

Fin. Quieres , íéñor , qu: con juegos 
te diviertan los criados, 
y que alumbrando efos prados 
con luminarias , y fueg.os 
te entretengan ? Cand, No * FineOf 
antes al campo falí, 

S or dar mas lugar aA 
que me mate el defeo. 

Tin. No fuera malo traer 
i Cloriana del Aldea. 

Chi. No la nombre quien defea 
mi privanza no perder, 
y el lugar que eit mi le doy: 
'todo lo qoe no es hablar 
de Teodora , es aumentar 
pena al inAerno en que eíloy. 

Fin. £1 Moro , dicen , fefior, 
que a Madrid tiene cercado. 

Cand. No me dieran mas cuydado, 
que fus flccsi , las de amor. 

Fin. También publica la fama, 
que contra Segovia tiene 
el milmo intento , y que viene 
marchando ázia Guada rram«. 

Dene. A la Quinta, 
t. Al Valle. }. Al Prado. 

Sale Fernanda hnytnda , con la effoda 
ynchrada. 

Ferm. Cielo Santo , á donde iré? 
cómo librarme podré 
de tanta gente cercado? 

ImpoAble es reCftir, 

f ues me ha llegado a faltar, 
a elpada para e (petar, 
y el aliento para huir. 

Si hay en vofbtros piedad, 

A ageno mal os laAíma, 

A nuble fanere os anima, 
a un defdicnado amparad, 

Cand. Q'.úen íbvs? 

F<rn. Si tenci's valor, 
harta fer un perrtguiJo 
de mil cor.craiics, que os pido 


CCO' 
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contra (u furia favor. 

Si hahcis de hacerlo , mirad, 

Que adrado», y temerarios 
U acercan ya mis contrnrios. 

C 0 nJ. En efa Qiiinti os entrad. 

Fern. Va en vuiftro fagraJo cipero, 
fin ^aber de quien me fio, 
y en vuefiro valor confio, 
por f;c el lance pedrero. 

Fntrmft , y f^le el V tntert , y las demtiSf 
y faenH A Teodora frefa. 

Vent. O li tierra le ha tragado, 
ó en eda Quinta fe efeonde. 

Cord. Aguardad. 

Vent. Quien esí 
Fsn. £1 Conde. 

Fernando en lo alto, 
fern. Ay hombre mas defdichado! 
en manos de mi enemigo 
he dado. Cond. E$ Celio í ' 

Cel. Señor, 

Celio foy , que al Texedor 
con toda efa gente figo: 
con Teodora le traía 
preib , y haciendo pedazos 
en efa venta los lazos, 
que Alcides no rompería, 

f ’ Tacando de la cinta 
a efpada á un huefped, hiriendo, 
y matando Ce fue huyendo i 
y fino eflá en eda Quinta, 
es cierto que fe ha efeapado. 

CenJ. Y Teodora í i. Vesla aquí. 

Ftrn. Todo el Infierno arde en mi. 
Cond. Pues la palabra que he dado 
Je cumpliré al Texedor, 
que foy noble ; y pues alcanza 
á Teodora mi cfperanza, 
ni mt amor , ni mi rigor 
le quieren dar mi cadigo. ay. 

El fin fer vido de mi, 
no ha podido entrar aquij 
quede Teodora conmigo, 
y profeguid en bufcarle. 

Cel. Vamos. Vet.t. A fé de Ventero, 
de no dar á pafagero 
vino puro artes de hallarle. 

Van fe , y defatan a Teodora. 

Cond. Llega, que ofendido edoy. 


de Segovia. 

Teodora , de que ertoí lazol 
prefuman prender los brazos, 
cuyo prifionero Coy. 

Femando en lo alto Jiemfrtt 
Fern. Qué haré fin armas , zeío'b, 
y en poder de mi enemigo I 
que aunque fe muedra conmigo 
tan noble , humano , y piadofo 
en ocultarme á la gente 
que me figue , ya cumplió 
la palabra que me dió, 
y ahora es fuerza que intente 
fus venganzas en mi vida, 
y en Teodora mis agravios. 

Cond. Mueve los hermclós labios, 
no te muedres ofendida 
de que te adore, y advierte, 
que edá en mi poder tu amante, 
y fi refides condante, 
te he de obligar con fu muerte 
á olvidarte, y a quererme; 
y que , al fin , para vencer, 
la fuerza me ha de valer, 
pues puedo della valerme: 
llama al Texedor , Fineo. 

Fea. Edo es hecho. Va/i Fine», 
Teod, Ay dueño mió! 
no librarte es defvarío, af. 

del peligro en que re veo; 
líbrate tu , que deípues 
yo moriré refidiendo: 

No pitnfes. Conde, que ofendo, 
con el filencio que vés, 
á la edimacion debida 
á tu amor, y tu grandeza; 
antes viendo mi baxeza, 
avergonzada , y corrida 
de no haber antes tu amor, 
como era judo , pagado, 
y de haberte defpreciado 
por un pobre Texedor, 
negaba á la boca el pecho 
atrevimiento de hablarte. 

Cond. Si ya merezco ablandarte, 
obligado , y fatisfecho 
de tu refidencia edoy, 
pues ella mifma la gloria 
aumenta de la vidoria. 

Tej.l. No lo dudes, tuya Coy. 

Salen 
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Smlen Tw» , y Ftrnand». T f»d. Conclcj 


yefm. Tal efcucho! ha vii mt^r! 

ha mudable ! ha fementida ! 

C$md. No la injuries, ü la vida 
también no queréis perder. 

Fim. Eftad todos con cuidado, 
que es demonio el Texedor. 

Frn*. Qtté viíhtria , qué valor 
es el haberme librado 
de mis contrarios, H aquí 
desluftras ya efa niedad, 

7 executa tu crueldad 
tan fiera venaanxa en mi' 

Tt0d. Necio, di, qué confianxa 
te ha dado i entender jamás 
que yo no quifiefe mas 
cunwlir la juila efperanza 
al Conde, que fer conilante 
a la fee de un falteadorf 
Tan ciega eiloy de tu amor, 
que á un fefior, <me es el Athlanta# 
en que cilriva jucamente 
el pelo de la Corona, 
prefiera la vil perlbna 
de un vándido delinquentef 
Conócete, prefumido, 
confiado, buelve en ti, 
que el (éguirte yo hada 
no amor; fino fuerza ha fido. 

Y aC. el furor que te anima, 
íbio fabrica tu daño; 
goza, pues, del defengafio, 

Y como á prenda me eílima 
del Conde ya , o vive el Cielo, 
li me buelves á injuriar, 

ue yo mifma be de manchar 
e tu infame fangre el fuelo. 

Ftnt. Tal efcucho i 
Ctmd. C 2 ué merezco 
tan gran favor de nis labios f 
ferm. Ya con tan judos agravios 
mi mifma vida aborrezco: 
empieza i matarme fiera, 
que ya yo empiezo á ofenderte, 
y alegre efpero la muerte, 
como injuriándote muera, 
vil infame. 

El fufrimicnto 
fat filta ya : muera, 

!• P<srr«. 


tente, que no corre fponde ) 

á tu grandeza ef: intento: ; 

que en un vá.'dtdo manchar 
tu azcro, no es honra tuya, 
que para mas pena Tuya, 
yo mifma le he de matar: 
dame efa efpada. 

TtmM itt tffitJUm 
Ftrn. Ha enemiga ! 

Cielo Santo , para quien 
guardáis los rayos¿ 

Xctd. Mi bien, 
tómala , y jxirque no figa 
mis medrólos pies el Conde, 
la puerta defiende , en tanto, 
que en fu tenebrofo manto 
la noche negra me efconde. 

C»md. Ha engañadora! 

Ftrn. Ha honor 
de mugeres! 

Ctnd. Ea , muera, 
y feguidia. Ftra» Si no fuera 
el que fuele mi valor, 
la pudieradet feguir; 
matándome á mi primero, 
por la punta dede azero 
al campo habéis de falir. 

Win. Furia del Infierno es. 

Ftm. Prefos habéis de quedar, 
el palo he de afegurar 
con las manos , y los pies. 

¡dtteltt n cmthilUdnj t y fñlem Gnrctrnny 
Cnmnth» , Ctrn*j0 , y Xnrnmilla, 
W*rc. Soldados , marchad apriefa : 
ahora , amigos , ahora ^ • > 

de vuedro agradecimiento 
dén tedimonio las obras. > 

Vuedro Capitán vá preíb, 
á cuvo valor deudoras 
Iba las mat de vuedras vidas 
del libre edado que gozan. 
t»rn. Vive Dios que hemos de entra( 
aunque la Corte fe ponga • 

en arma , en la Cárcel mifma, 
ú la fuerte rigurola 
impide que Je alcancemos! 

Cnrc. Entre las obfcuras íbmbras, 
viene pifando la falda 

D de 
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de U Síerr» uní perfoni. 

Ctrn. Un hombre es (ólo> y á pié. 
X^r. Llamémosle , pues , que importa 
informarnos dél « fi viene 
por ventura de Segovia. 

Sale T ettiera. 

Teod, Ay de mi! perdida foy? 

Cate. Hombre, no huyas, deípoja 
el recelólo temor, 
y la turbación medrefa, 
y dinos fí has encontrado, 
y adonde llegará ahora 
Ja grnte que lleva prefo 
al Texedor de Segovia ^ 

Tecti. Lifonja es de mi fottnnai 
no es GarcerinC 

Garc. No es Teodora { > 

Teed. Teodora Coy. 

Sarc. Pues qué es eftoí 
cómo vienes libre , y Iblaí 
qué hay de Pedro- 
Teod. Azia la Quinta 
que el pié de la Sierra borda, > 
efeapó, ya que en las- penas 
hace del cryfíal aljófar: 

Caminemes, que por dicha 
vueAro Cacorro le importa, 
y rehriendo os iré 
por el camino (u hiAoria- 
Care. Vamos apriefa: mas dinoa 
G queda libre. 

Dentro Fermundo. 
ftrn, Teodora í t 

Teod. Ay, Cielo! fu voz cícucho, 

Ftrn. Teodora^ ' 

Teod. Suerte dichofa! 

libre eAá Pedro i 
Gttrc. Otra vez 

le llama , porque conrea 
tu voz, y Gga fus ecos. - ^ 
Teod. Pedro í 

Xar. Ya de entre efas recu 
file al camino. 

Caro, Llegad, 

que aqui vueAra eíquadra toda 
os aguarda. 

Sale Femattdo. 

Fern. El GarceránC 
Carc. Y vueAra gente. 


de Segovia. 

Fern, Y Teodora? 

Teod. Dame los brazos, mi bien. 

C«ni. Y k todos los qne te adoruu 
Garc. Supimos de un pafagero, 
que ce llevaban k Segovia 
prefot y juntando al punto 
vueAra quadrilla animóla, ' 
partimos en vueAro alcance. ' 

Fern. Mi valor me dió viétoria 
de aquellos traydorea viles, ’ 
que con induAria alevofa 
me prendieron , y defpuet 
me dió la vida Teodora, 
honor de fu patria, afrenta 
de las Reynas Amazonu; 
y al Conde , y á fus criados 
dexo encerrados ahora 
en la Quinta por defuera. 

Amigos, A en la memoria 
teñe» lo que os he férvido» 
en eAa ocaAon importa, 
que vueAro agradecimiento 
en los afeAos conozca. 

Xar. La prevención es agravio. 

Cam. No hay aqui quien no fe ponga 
por vos á la mifma muerte. 

Corn. Todos con vos fe conforman 
á dar gtKrra al mifmo InAelmo. 
Garc. Prueba tu gente animofa. ' 

Fern. Seguidme, pues. • 

Gare. Donde vamos? 

Fern. Al Villar, que la perfoaa 
de Cloriana he de llevar 
á la Quinta. • 

Gnre. Ya el Aurora 
por la. nieve de la Sierra, ' 
envuelta en purpura aloma. i 
Fern. A buen tiempo llegarémost 
oy he de hacer que conozcu, 
tyrano Conde, quien es 
el Texedor de Segovia. 

Vnmfe , y falo el Conde tifiienáofi , FimeOf 
y criador , dándole recado. 

Cond. Mal repofa un agraviado» 
mal Ibliega un ofendido} 
de avergonzado , y corrido 
no ha permitido el cuydado 
á mis ojos un momento 
de íueño : qué pueda tanto 

HJI 
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Un vil hombre , .Cielo Sanco! 
de tener vida me afiento. 

Fi», Toda la noche , fenor^ 
íln repofar has pafado. 

C0nJ. Ojalá que hubiera dado 
fín á mi vida el dolor. 

Qué una muger me engañafe ! 
qué un hombre vil me venciefe! 
qué en mi poder la tubiefe« 
y la ocaíion no gozafe I 
* Oy me matad , Cielos , oy 
me matad , haz prevenir 
caballos, en que partir 
á la Corte , pues efío/ 
obligado á acompasar 
ytt/e Fine»> 

al Reyr , que parte á efla tierrai 
Qué hazañas hará en la guerra { 
qué Moros ha de matar 
un hombre , cuyo valor, 
con ventaja tan notoria 
no pudo llevar vi&oria 
de un humilde Texedor, 
que burló mis prevenciones { 

Chichón i 

Sitie Chitfun ttm fuStt tm is entef/tt 
Chi. Va puedes pafar 
al plural , del Hngular, 
llámame , fefíor , Chichonea I 
Preíb el Texedor , y prefa 
Teodora , fe defató 
^or enísimo , y comenzó 
a matar con tanta prieía ' 
las pulgas, que los Ventero*} 
de langre de mis colillas, 
dieron en hacer morcillas 
para pobre* pafageros. 

F'itfi , y fide Ftueti 
Fin. Perdidos Ibmos , fefíor, 
que un grande eíquadron de gente 
valerofa , y diligente, 
ha cercado al rededor 
la Quinta , y poniendo guardas 
á las puertas , con violento 
furor viene á tu apofento. 

C«W. Qué temes i qué te acobardas f 
á mi quien fe ha de atreverá 
Sitie» ¥er»/uui»í G»rcer»», C»mitehi,y DiS» 
A/i» t y l»t dtmtíf , et» 


Ctnd. Hombres, quien foys qué querds, 
que con tan loca ofajía 
el reípcélo, y cortclia 
á mi grandeza perdéis { 

Fer». No admiieis mi atrevimiento} 
ue yo aqui para con vos, 
e la Jufíicia de Dios 
foy un humano inflrumento. 
Aunque no equivale el nombre 
que os dá el mundo , viene i Ceig 
en queriendofe perder, 
el mayor fefíor un hombre# 
Conocéis efla villanal 
Ctmd. Bien la conozco. 

Fer». Sabéis, 

'que aqueÁa muger que veis 
en trage humilde es Doña Ana 
Ramírez , cuyo linage 
es igual , fl no mejor 
que el vueAro i y que vueftro amor 
la disfraza en cAe trage, 
dando á fus prendas perdidas, 
por fer en vos empleadas, 
efperanzas engañadas, 

7 promefas mal cumplidas { 

Ct»d. Yo i Doña Ana{ 

Fer». Yo no efpero 
aqui vueAra confelTon 
por plenaria información, 

S ara mover el azero. 

di fentencia es fín embargo, 
y fin aguardar difculpa, 
notificaros la culpa, 

An pediros el defcargo. 

Dadla , pues , luego al momento 
la mano que le debéis, 
ó vive Dios, quedareis 
teatro deAe apofento. 

Fia. Sin duda et el Texedor 
en la voz ; v pues es vano 
el reflAir , ai la mano : 
libra tu vida , feñor, 
del gran peligro que vési 
pues fiendo obligado á ello 
con violencia el deshacello 
ferá muy fácil defpues. 

Ctnd. Bien dices : llega , Doña Aaa, 
que felizmente A emplea 
en ti mi mano , no fea 

Da tan 
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El Texedor 

ftn {ufta afperanzt vana. 

Ajf^. Bien Tabes , Conde , y [eñotf 
que quando no te obligara 
tu palabra , y fé baílira 
á merecerte, mi honor. 

C»»rf. A tu fineza es debida 
tan jufla correfpondencia: 
ha enemiga! e(ia violencia «p. 
me pagarás con la vida : 
mi mano es efia, yo Coy 
tu efpofo. 

A/>m. Yo venturofa, 
pues doy la mano de efpoíá 
á quien vida, y alma doy. ' 

fern. Dexadnos Tolos ahora, 
que al Conde tengo que hablar. 
fin. Mas queda que averiguar. 

Ccnd. Por ti , enemiga Teodora, 
me veo en tan fuerte trance. 

Ana. Pedirle querrá , fin duda, 
que con el Rey le dé ayuda, 
para que el perdón alcance. r^y?. 
Corni. No efpere Tuerte mejor 
quien deíénfrenado yerras 
una puerta, y otra cierra 
por dedencro un Texedor. 

Al Cielo tiene enojado 
mi Toberbio peníamiento, 
pues que con tal inftrumento, 
mi altivez ha derribado. Dc/tntffi.. 
ftrn. ConoceTme, Conde? 

Coná. Si ; 

y en vueílro valor oTado, 
antes de haberos quitado 
la máfeara , os conocí. 
ftrn. Quien Coy i 
Ctrd. Soys el Texedor 
Pedro Alonfo, no me olvido. 

Fer.T. Aun no me habéis conocido > 
miradme , Conde , mejor. 

Ctnd. Por lo que decís penfára, 
fi pudiera Ter , miranao 
el retrato de Pernando ' 

Ramírez , en vuefira cara, 
que eradet cL 
ftrn. Yo Coy , Conde. 

C»nd, Válgame Dios ! ll ofendido 
de mi el Cielo , ha permitido, 

*^ue dcl fepulcro qae efeonde 


de Segovia. 

vueílro cadáver ciado, ' 
que yo mifmo vi enterrado^ 
os levanten á vengar 
vuellra hermana : yo he pagado 
la deuda , y cobró fn honor 
con la mano que le di: 
qué mas pretenden de mi? 

Fern. No quiero que mi valor 
deslumbréis , atribuyendo 
á milagro fbberano 
las hazañas defia mano; 
ya que jnfiamente entiendo, 
que es el Cielo quien ordena» 
que yo os ' cafiigue : r>o efioy 
muerto , Conde , vivo efioy» 
y de vuefira jufia pena 
es mi brazo el infirumento. 

Cfud. Cómo es pofible? yo mifino 
os vi entregar al abyfmo 
de un obfeuro monumento. 

Fern. Engaño fue, no verdad ( 

J ' porque no le quitéis 
8 gloria que le debeis 
á mi valor, efeuchadv 
Seis años ha , que el diente veneno!» 
de la infernal invidía, que derrama 
furia ímroortal , y tofígo rabiofo 
contra el valor, virtud, nobleza, y famn 
á mi padre fe opuíb, que dichoíb» 
fue maripofa a la luciente llama 
de la gracia del Rey, pues halló en ella 
la caufa de perderTc , y de perdella. 
La emulación, la hofiilidtd, y el miedo» 
que en fíis contrarios la privanza cria» 
pues mi padre no pudo , ni yo puedo 
faltar á la lealtad, y fangre mia: 
con el Moro 2eylan , Rey de Toledo» 
á mi padre imputaron , que tenia 
trato alevoíb ; y la malicia pudo 
vencer de la verdad el fuerte efeudo. 
Rindió el cuello inocente en el fuplicio 
el Alcayde leal; y quifo el Cielo, 
que pretendiendo por el miTmo indicio 
machar de mi inculpable fangre el fuelo* 
para ocultar el capital juicio, 
prefióme alas el temor, y vuelo 
del divino Martin a| Templo Santo, 
q aún duran las collumbres de Tu manto. 
Sabiendo, pues, allí, que de mi hermana 

era 
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l)e Don Juan 

era vueftro hiydado la belleza» 
porque no la cbitgalle á íér liviana» 
Conde , vuellro poder» ó fu flaqueza» 
la quiíe atofígar i ñas á Doba Ana 
preférvó la piedad , ó la dellreza 
dcl que el veneno fabricó de fuerte, 
<jue fingiendo morir» huyó la muerte. 
Solo refiaba hurtarle á la amenaza 
el golpe fiero de mi muerte dura i 
y la neceCdad me dió la traza» 
fi bien horrible, por igual » fegura: 
pquando en fuefio mas profundo enlaza 
al viviente mortal la noche obfeura, 
dándome mi valor atrevimiento» 
doy a la execucion mi penfamiento. 

A una bóveda llego» en que efeondia 
defpojos de la muerte el Tenu>loSantoi 
la fuerza aplico» y una lola fria» 
puerta del hondo tumulo» levanto: 
tentando entré la bóveda fombria» 
poco diverfa al Reyno del fifpantot 
íkco de un ataúd un cuerpo ciado, 
la mifma noche en el depofitado. 

La mortaja quité al cadáver yerto, 
y pufele mi propia veflidura; 
y para que no niefé defeubierto 
mi engaño» le deshice la figura 
del roflro con heridas ; y afi al muerto 
trasladé de fu propia fepultura 
a la calle » y mi planta el campo pifa, 
con fblo fü mortaja por camifa. 
Hallando» pues, la Plebe el cuerpo frió, 
con mis ropas , mis llaves , y papeles, 

2 ‘ ue comprobaron fer cadáver mió,' 
leron tenidos por refligos fieles» 
voló la fama » y el defaflre impio 
enterneció los pechos mas crueles» 
y dándole en la tierra el mundo puerto» 
fe alentó la opinión de que era muerto. 

Yo fugitivo, el rurfo acelerado» 
á Guadarrama caminé» fingiendo, 
que he fido de ladrones (alteado t 
y a la piedad Chrüliana me encomiédo 
del Cura del Lugar, que lallimado 
de mi defdicha» y delhudez, pidiendo 
fimolha al Pueblo , me compró vellido» 
con- que á Segovia porto agradecido. 

Y antes de entrar en ella , defpojado 
de U barba, mi roflro desfiguro. 


Jd Alarcori. 

£ bien antes la pena del cuydado 
me dió la nueva forma que procuro: 
Pedro Alonlb me nombro , y obligado 
de ia necelldad » fu imperio duro, 

Y mis defdichas evité » lirviendo 
a un Texedor » cuyo exercicio aprendo» 
De mi tranquilidad , y mi ventura 
fe canfó Ja fortuna » y de Teodora 
tomó por inílrumento Ja hermofura, 
dulce tormenta en que navego ahora : 
conquiflé fu belleza, y con fé pura, 
paga el amor con que mi fé la adora ( 
es noble, es bella» es firme» y yo dichoíb 
en la palabra que la di de efpofb. 

En eflo eflaba yo » quando los Cielos 
trsxeron á Segovia el Cortefaao 
tumulto, porque diefe á mis defveloi 
fiera ocaGon , vueílro poder tyrano : 

1 añadiendo á la rabia de mis zelos, 
y al agravio feroz de vueflra mano» 
el de mi hermana, donde a cada ofenfa» 
es fblo vueflra muerte recompenfa. 

CtnJ. Si foys, Fernando» de nai efpofa her- 
el macarnos los dos» es defvarío. (mano, 

Fern. Ella cobró fu honor tó vueflra mano» 
y yo con vueflra muerte cobro el mió. 

CtitJ. De vueflra quexa es fentimiiéto vano» 
pueflo que no agravió mi ayrado brío 
a Fernando Ramirez, fino á un hombre» 
Texedor en oficio, y Pedro en nombre. 

Fem. Elle es el roílro mifmo, en q la afrécz 
de vueflra injufla mano fe retrata» 
fí al Texedor la hicifleis, haced cuenta» 
que el Texedor» y D. Fernando os matas 
elle es el mifmo que ofender intenta 
vueflro amor con mi efpofa. 

CenJ. Si ella ingrata 
refifle h mi afición , en qué os ofendo! 

Fern. Al marido fe ofende pretendiendo. 

y t^e el C vuele. 

Ctmd. Muerto foy» Cielos! judo es el caftjgo 
de mis culpas; efcucha , ya que mueroe 
Yo contra ti » y tu padre fui teftfgo ; 
falfo, Fernando» fui, no verdadero; 
orden fue de mi padre , que conmigo» 
y con el de la invidía el rigor fiero 
tan grande fue ; perdóname , pues eres 
Chrifliano, y noble. Muere, 

Ftrn. Perdonado mueres. 

V4f 
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.vEl Texedor de~ S^goviai 


K*/J > f éfimdfln Chtchtn , y dtce . , 

Chi. Ya faa pafado li tormcata» 
íi doy crédito al fiUncio; 
quedito , (1, >a fe fue 
el Texedor Caballero. 

Bravas cofas he fabido! 
válgate el diablo por Pedro! • 
qué era Fernando RamirezC 
TCr Dios que lo dixe lu('^ 

£1 Conde , como un atún 
ellá tendido en el fuelo: 
pero la llave le ha echado 
por defuera al apofentoi . . 
acia la Sierra Caminan { 
de las fabanaa del lecho 
del ctiíle Conde , pondré 
hacer efcalat al viento. 

•j 

f's/i t y ftleH FtrHMtdt i G*rcerdn » 

^ Ctrn^jo t y Ití demui qm* 

fmditrtiu 

Fcrm. Ella es la ocaflon > amigoaj 
en que quiere el Santo Cielo> 
que iluílte un honrufo ñn 
todos loa pafados yerros. 

Viñoriolb el Berberiíco 
Cgue el alcance , y los nueftrot 
lin orden ya fe retiraii i . , 

por mil valemos loa ciento 
en la Sierra, donde ellamos 
exercitados, y diedros. 

Acometamos eit orden, 
y la furia reparemos 
de los Carelianos : ea, 
al Rey , á la patria , al Cielo, 
i quien viviendo ofendimos, 
oy obliguemos muriendo. 

Core. Con tan valiente Caudillo, 
y con tan honrado intento, 
ferá un rayo cada brazo, 
y una peña cada pecho. 

Cttm. Acomete, Capitán, 
que todos te feguiremoi. 

Xéir, Reílaufémos lo perdido. 

C^m. Acometamos. 

tern. A ellos. 

y ititfi , y ttcáiH *l *rm» , y ftltn el Rey, 
p *l idttrymis , *rin*i»s , (tn Us 

t¡'fAÍtu dtfnndíNt 


M^ry. Toma un caballo, fefiofy 
y falva tu vida. 

Bry. Av, Cielos! ^ 

defended la caufa mia, 
pues que la vuedra defiendo. 

Dentro FerHondo. 

Fern. Volved , volved , Cadellano^ 
que no los Moros , el miedo 
es quien os vence, y obliga j 
volved , Santiago , y a ellos. 

Rey. Qué efquadra es eda , Marqués, 
que con los rodros cubiertos, 
valerofamente embide 
contra el Campo Sarraceno { 

Mnry. Favor al Cielo pedide, 
y te dá favor el Cielo. 

Rey. Volved, Soldados, volved, 
cobren los heroycos pechos 
la reputación perdida. 

Mttry. Va fube el Moro fangriento 
huyendo por los peñafeos, 
por donde baxó figuiendo. 

Rey, Embedid , Marqués, volved 
por mi honor, y por el vuehrt^ 
pues por vos, y vuedro hijo, 

5 |ue en un lance tan edrecho 
e ha ocultado, os obligadeis 
.. á pelear. Mnry. Sabe el Cielo, 
que edoy de haberle engendrado 
tan corrido , que deleo 
morir , por no verle vivo, 
ó vivir, por verle muerto. 

Vempto y pele Chichón con ¡a effAdA 
dejnmdA. 

Chi. Ahora , que por, la Sierra 
fuben los Moros huyendo, 
fcgu'O podré falir 
de entre las peñas , y quiero 
participar de la gloria 
de los laltcadoret: perros, 
de perros os bolveis iiebreaf 
aguardad , que quieren haceros 
Chichón á todos chichones. 

SaU el Mneyues herido , FortoABda 
AcmehiltAtidoU, y el Rey trae elloí, 
y Pe cfuedA aI pAÍio. 

ÜAry, Quien eres, hombre í qué es efto? 

que 
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De Don Juan de Aldrcon. 


<]ae Herpue* de hiber vencido -■ 
loe Moros , el (beite tzero 
contra loe Chriftianoe: bucivet { 
fern. Solo contra ti le buelvof 
Fernando Ramírez (6y. 

Rey. Qué efcucho¡ 
fern. A quien qiiiíb el Cielo 
dar vida , porque molirare 
las lealtades de mi pech*( 
dándole visoria al Rep, 
y á ti caftigo fangriento, 
por los injulios agravios 
que á mi • y á mi padre has hecho» 
Rey, Myfterios del Cielo fon» 
no quiero enojar al Cielo. 

Chi. El Texedor * al Marqués 
le cllá dando pan de perro. 

Tern. Pague tu vida la vida 
que quitó tu fallo pecho 
á mi padre tan leal. 

M^ry. Muerto foy ! yo lo conñefo. C^tt» 
Rey. BaAa , Fernando , detén^ 
pues lo confiefa , el azero. 

Teñe. Tu Mageftad lo efcuchó» 
con efo elioy fatisfechoi 
y con haber confefado 
Al hijo el Conde lo mefmo. 

Cht. De efo foy teAieo yoi 
que debaxo de fu Techo« 
lo que refiere Femando 
le vi confefar, muriendo. 
lerm. To le di. Tenor, la muerte, 
por agravios que me ha hecho ( 
que fu injuAa tyranía 
me obligó á íér vandolero, 
por él , y fu padre , el mió 
manchó el teatro funeAo; 
y yo con aAuto engaño 
íálvé la vida , poniendo 
mis veAidos á un cadáver, 
con que mi muerte creyeron. 

Quito el honor á mi hermana, 
y á mi efpófa pretendiendo, 
porque lo impedí, en mi roAro 
eAampó los cinco dedos. 

Humilde pongo a tus pies 
mi cabeza , u merezco 
pena , quando fiendo noble, 
tan juAamente me vengo. 


Rey. Femando, á vueAfo ValcMp 
al de vueAra fangre debo 
a viébofia que he alcanzado | 
y quando . fueran los vueAros 
delitos , y no venganzas 
tan juAas, le dieras el premio, 
de hazañas tan valerofas, 
en mi gracia , el lugar mefmo 
que os quitó la invidia : lleguen 
. vueAfos Soldados, que quiero 
conocerlos , y premiarlos. 

Gétre. Todos , gran feñor , ponemos 
á vueAros pies eAas vidas, 
que leales os Crvieron. 

Rey. Todos quedaréis premiados 
de vueAros heroycos hechos t 
mas decid , Fernando , vivo ' 
vucAra hermanad 
Tern. En eA Pueblo, 

trage Aldeano , la oculta } 
pero ya con el contento 
de la viAoria , fe acercan 
los villanos , y cen ellos 
vienen mi hermana , y mi efpolá 
á vueAras plantas. 

Selen tedes. 
y$U. Lleguémos 
á befar ios pies al Rey. 
fern. Llega , efpofa , que ya el Cielo 
le dá nn á mis defdichas, 
á tus finezas el premio, 
lega , hermana , y á fu Alteza, 
jwr la merced que me ha hecho, 
le befa las Reales plantas. 

Teed. Humilde befan el fuelo, 
que pifas , aqueAos labios. 

Rey. Alzad , que honraros ptetendop 
por efpofa, y por hermana 
de Fernando. 

Tern. Tus pies befo 
por la merced : Garcerán, 
advertid , que el claro ef^jo 
de mi honor , y el de mi hermana 
queda reAaurado, fiendo 
lu elpoíb : luego la mano 
le dad , fi acaíb os merezco 
por cufiado. 

^ñre. Si Doña Ana 
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jE/ Texedor 

iqtiiere premiar mis de(éos« 
ferá colmada mi dicha, 
pues gano en un panto meíhw 
el mas verdadero ami», '• ’ 
y el mas valeroíb deudo. 

'JImm. Bien merece tanto amor 
la mano, y alma. 


de Segovia. 

Cti. T con efto, ' ' 

yo le fuplico á Ferflando, 
qué me perdone mis yerros. 
ttm. Yo los perdono ,' con lér 
tan grandes , por ver (i puedo 
obligar afi al Senado 
á que perdone los nueftros. 


FIN. 


• • ■ ■ . J ‘ 

* ,« ' • '*r 

j' , . 

Con Licencia. Barcelona : Eh la Imprenta de Thomís Piperrek 
Imprefor del Rey Nueftro Señor, Plaza del Angel. Año 1771 . 

A Coflot de la Comfama^ 
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